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We mnie jest moe ptomieni.

urza. Lecg juz, lecg grozne jej zwiastuny,
Krwawe zmije btyskawic i ztote pioruny.
Kieby chmur, gromowymi rumienione Swity,
Zapadajg kaskada czarng i czerwong
W przepas¢ i o podwodne tamiag sie granity.
Morze az do dna czarne pokazuje tono;
| znéw kipigca struga piersi mu zakrywa,
I znéw sie wzdeta fala z ciemna chmurg styka.
Bfadzi po nad otchianig rybitwa krzykliwa,
Tysigcem gtoséw rosnie piesn orkanu dzika.
Ryk zwichrzonych odmetéw; huraganéw Swisty;
Zywioly sie zlewajg w jeden toskot grzmotny;
Huczy caty horyzont, w ogniach, przepascisty”.

Na stromych krancach lagdu stan zemng samotny,
Oparty o pien lauru, i patrzaj bez trwogi
Na walke dwu tytandw. Drzy w posadach skala;
Potegg zielonego morza, rozszalata,
Coraz wyzej sie wspina na skaliste progi.
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Ponad nig drugie morze z wichréw i ptomieni
Gnie sie, ryczy i pryska i topi sie w wiry,
Miota nimi o skale, a te—od kamieni
Odepchniete—na grzmiagce wracajg szafiry.

Hej, moce zywiotowe! Czem jest wasza wiladza
W poréwnaniu z olbrzymig natchnienia potega,
Ktérem miodos¢ nam dusze pali i rozsadza,
Wszechswiat obja¢ pozwala jedng mysli wstega
I duchem nad plejadg gwiazd panowaé kaze!

Jej piesni potezniejsze, jej walki goretsze.
Na waszych gtowach wznosi zapat swe ottarze!
Potopy gorskich lawin, i krateréw wnetrze,
| ocean ramieniem burz rozkotysany,
| ptongcych eterow btyski, i orkany
Wrzawg napetniajgce nadskalne kruzganki,
1 wichry,—chociaz sie wszystkie zerwa, rykna, wscieka,
Mdlejg wobec natchnienia, gdy przetamie szranki
I pod niebo wylata ptomienistg rzeka!

O ty, co bytby$S gotow wznies¢ sie tak wysoko,
Jak ja wzlatam, owiany groméw girlandami,
Badz spokojny. Tam gminne nie znajdzie sie oko,
Tam, w zamieci btyskawic, bylibySmy sami.

Tam musiatby$ zapatu ramieniem skrzydlatem
Podazy¢ w dal, przykuty do smetnego toru,
Ktérym duch nasz przeleci w wieczno$¢ ponad Swiatem,
Btyszczgc dyamentowym blaskiem meteoru.

Lecz straszna to zegluga na teczowym wietrze,
Kedy ziemia, jak widmo bieleje gdzies na dnie.
Jesli wzrok Wszechpieknosci na lica nam padnie,
Moze ten chaotyczny wzrok na proch nas zetrze,
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Moze wiasne porywy serca nasze spala.

Widzisz burze? po niebie krwig piorunéw ztotem
Przewalajg sie chmury pozarne z toskotem,
Rozkietzany huragan pastwi sie nad falg

I czyni z niej omdlatg gwaltu niewolnice.

Droga moja jest drogg ziotego motyla
W alei biatych r6z, co niezerwane wiedng;
Droga moja iest droga wulkanicznej Jawy,
Gdy kwitngcym ogrodom pogrzeb daje krwawy,
Lot moj jest btednym lotem za gwiazdg obledna,

Patrz tam!
I my mozemy spotkaé taka btyskawice,
Co z eterO6w piorunem spada—i zabija.

A wiec, nim pier§ otworzysz i wyjmiesz z niej serce,
Mowigc: gwiazdom oddaje ptomien tego serca,
PomysL Bo S$wiat ci droge zastgpi szyderca,
Bo zy¢ z nim odtad bedziesz w Smiertelnej rozterce,
I pomysl, ze z tej drogi juz nie ma powrotu.

Droga to petna ofiar, walk, ztudzen, przestrachow
I groméw wielkich mysli, wsrdéd ciaggtego grzmotu
Gruzem rozsypujacych sie nadziei gmachéw.

Moc tego lotu chyzej podobna lawinie,

Ktéra wprzéd w niedosieznych wysokosciach drzemie,

Chmure rozdziera piorunowa zmija:

Lot m¢j jest huragannym lotem albatrosa—

Przemierz sity i zrywaj, czy ci one starczg
Ocean caty przeby¢ i cate niebiosa,

Czy przed gwaltem nawatnic lek cie nie ogarnie,

Gdy koto twoich skroni pioruny zawarcza;

Czy mozesz w twarz storica wzrok podnie$¢ bezkarnie,
Czy tchu ci nie zabraknie, skoro cie owionie

Zar namietnych uniesien...

W blyskawic koronie
Pasujg sie zywioty. Burza. Okret czeka.
O, zapomnij, ze droga ciezka i daleka,

Na sad Swiata nie zwazaj, przysztosci me badaj,

Wzywam! Jezeli jaki

Jak perta na blekitnym szczytéw dyademie;

Ale gdy blask gorgcy storica jg optynie,

Swietny dyadem z hukiem kruszy sie na éwierci,
Z poza peret sie ciemne czoto gér wychyla,

A perty w przepas¢ lecg kaskadami $mierci.

KOBIETA-INZYMER

w XVII-ym wieku.

Pewna ksigzeczka, wydana w r. 1640 w Pary-
zu, ale bedaca prawdziwg rzadkoscig bibliogra-
ficzng, ktorg odszukat jeden z literatéw francuz-
kich (p. d’Estree) w Bibliotece narodowej, do-
starcza nam ciekawych niezmiernie szczegotow
0 dziatalnosci i, rzec mozna, genialnej przedsie-
biorczosci kobiety, ktéra w XVII wieku, mimo
rozmaitych przeszkod, usitowala kraj swoj ob
darzy¢ niewyczerpanem zrodtem bogactw. Smu-
tny los jej i przesladowanie, 'jakiem zaptacono
sz achetnef'ej wysitki, odemscitysie na niewdzie-
cznem spoteczenstwie, pozbawiajac je na pare
wiekow przynajmniej skarbdw, ktore stopniowo
stajg sie zdobyczg szczesliwszych od naszej bo-
haterki pracownikéw,

Nie mamy zadnych szczegotow o rodzinie
i dziecinstwie urodzonej ku koncowi szesnastego
stulecia Martyny de Bertereau, ktéra poslubi-
wszy Jana du Chasteler barona de Beausoleil,
przedstawiciela jednego z najznakomitszych ro-
doéw w Brabancyl, poswiecita sie badaniu gorni-
czych zasobow ziemi i wraz z mezem odbywata
przez lat trzydzieSci podréze naukowe po catej
nieledwie Europie i Ameryce. Zkad ta uczona
para zaczerpneta umiejetnos¢ badan geologi-
cznych, niewiadomo, dosc ze dzieki ich niezmor-
dowanym usitowaniom i nieomylnym wskazow-
kom, powstaty najrozmaitsze kopalnie w Niem-
czech, Szwecyl, HiszEanii, Szkocyi, we Whoszech,
Wegrzech, Czechach, w Tyrolu, na Szlgsku, —
stowem w rozmaitych Swiata stronach.

YA memorga’fu podanego przez Marte Bertereau
ministrowi Richelieu we Francyi, dowiadujemy
sig, jak dzielna ta kobieta, towarzyszac mezowi
i Z nim razem prowadzac poszukiwania, zwiedzi-
fa kopalnie w Potozi i wiele innych. Marzeniem
jej jednak byto uszczesliwi¢ i wzbogaci¢ kraj
swoj rodzinny, gdzie jg wiasnie najwieksze spo-
tykaty przeszkody. Juz wr. 1626, za panowania
Henryka IV, zjawia sie Marta na czas krotki we
Francyi, gdzie od kontrolera kopalni krélewskich
Beringhena (piastujgcego zarazem godno$¢

Lussino.

pierwszego pokojowca Jego Krolewskiej Moécig
otrzymuje dlameza swego zlecenie (commission
badania 1 urzadzenia tychze kopalni, dotychczas
w zaniedbaniu bedacych. W 1630 jednak roku
dopiero mogta sktonic meza do opuszczenia wy-
sokiego stanowiska, jakie zajmowat w Niemczech
(b?dqc komisarzem generalnym i radcg przy ko-
palniach wegierskich). Jakoz, zostawiwszy syna
na czele robodt gorniczych, zleconych mu przez
cesarza Ferdynanda 11, wyruszyt baron de Beau-
soleil wraz z zong do Francyi, zabrawszy kilku-
dziesieciu gornikow niemieckich i wegierskich
ze sobg. Odtad przez lat dziewie¢ oboje matzon-
kowie razem lub kazde z osobna zwiedzajg po-
tudniowe, $rodkowe i zachodnie okolice Francyi,
badajac grunt w gdérach i dolinach, po lasach
i rzekach, jak to szczegdtowo opisuje Martyna.
W roku 1634 marszatek de la Meilleraye udziela
baronowi koncesyi, a raczej powierzamu inspek-
cye generalng nad wszystkiemi kopalniami w kra-
ju, co sie optacito natychmiast, gdyz w podro-
zach swych przedsiebiercza para wykrytatajemne
eksploatowanie nadgranicznych kopali przez cu-
dzoziemcow, ktérzy zdobycz swojg nocami prze
kradali ze szkodg skarbu panstwa

Dotychczas panstwo de Beausoleil wydali z wia-
snej kieszeni okoto 300,000 liwréw na podréze
i badania gruntu we Francyi i nic dziwnego, ze
oczekiwall z niecierpliwoscig nadania sobie kré
lewskiego przywileju i uprawnienia prac zacze-
tych na tak wielkg skale.

Ale wiasnie w chwili, kiedy zajeci byli oboje
w Bretanii, mgz badaniem lasu, zona uprawnia-
niem dyploméw przez parlament wydanych
w miescie Rennes, spadta na nich niespodziana
kleska. Oto a%<ent ministra Richelieu, sprawuja-
cy urzad prefekta (prévot) w Bretanii, a przykre
noszacy nazwisko La Touche Grippé, wpadt znie-
nacka do mieszkania inzenierskiej pary w Mor-
laix i zabrawszy ich gotowke, papiery, przyrza-
dy naukowe i gornicze nar_z?dzia, wytoczyt oboj-
gu proces o... czary i magig!...

Witenczas to z catlem oburzeniem i zapatem,
do jakiego zdolng byta dzielna Martyna, zabrata
sie ona do obrony i niewiele myslac, zwrdécita sie
wprost do wszechwtadnego ministra, podajac mu
swdj memoryat, a raczej obszerng biografie swo-
ja i opis prac, dokonanych na wspdtke z mezem
Mimo dziwacznego tytutu dzietka tego (La Re
stitution de Pluton a Mgr. ’'Eminentissime etc.
etc.”) i trudnej do pojecia mieszaniny wiadomo-

jestes, odpowiadaj.

,.Leon Ploszowski.”

ci naukowych z przesagdami panujacemi wow-
czas, jak np. wiara wistnienie podziemnych gno-
mow | karzetkéw, albo w dziatanie rézdzek wska-
zujacych ukryte w ziemi zrédia lub metale, nie-
podobna czyta¢ obojetnie tego protestu kobiety
szlachetnej, wytrwatej, a nieustraszonej przeciw
ciemnocie i niesprawiedliwosci ludzi pragnacych
zniweczy¢ prace i wysitki catego jej zycia...

,»,Dzi$ BOg mie posyta do Waszej Eminencyi-
pisze Martyna,— by mu otworzy¢ oczy, i za po-
srednictwem stabej kobiety, Iiak niegdys$ Joanny
d’Arc, dokona¢ swych wielkich zamiardw.“~

opowiada, jakie to nieznane dotad skarby uda-
to jej si¢ wynalezC w tonie ziemi, dopomina sie
goraco, by nie odrzucano tak waznych odkryc
dla tego tylko, ze ich w znacznej czesci dokona-
fa kobieta, przytacza nazwiska dzielnych nie-
wiast, wstawionych przedtem juz madroscia, od-
wagg wojenng lub sztuka i wiedzg. W imig te]
wiedzy walczy, dowodzac, zeto nie zadna magia,
ani moc szatanska, ale biegto$¢ i praca doprowa-
dzita ja, zamitowang inZenierke, do tych wyna-
lazkdw, ktoremi praguie wzbogacic ojczyzne
swojg. | tu rozwija caty system eksploatacyi
skarbow goérniczych we Francyi, ktore uzy¢ na-
lezy na wytepienie w kraju nedzy, wiczegostwa
i zébractwa. Szlachetna inzynierka, wskazawszy
jakiem zrodtem dochodu staé sie moga nagroma-
dzone w ziemi zapasy zelaza, dajgceqo sig prze
rabia¢ na wyborng stal,—dopomina sie, by uzy-
wszy czes¢ tych dochodbéw na potrzeby amii
i zwiekszenie marynarki (a wiedziata dobrzejg
sie 0 te ostatnig troszczyt kardynat, noszacy ty
tut wielkiego admirata), obrécié¢ reszte natl(
dacye dobroczynne. | wyprzedzajgc wiek
czesny rozumnie pojetag filantropig, podaj¢pm
jekty domoéw pracy dla zebrakéw, starcow 48
ci opuszczonych, namawia do tworzenia pW
tutkéw dla kalek i nieuleczalnych., a nawetdora
dza, by ubozszg miodziez szlachecka zacj*jca
do wyjazdu zagranice i zakladania prze L
biorstw kolonialnych, zamiast zeby mieh]
stusznie powiada: ,,biega¢ po catych dmac
polowanie, albo krzywdzi¢ lud biedny dp
tego proponuje madra pani Marta utw’iz
w Paryzu gen_eralnej inspekcyi nad kopainl
w catym kraju, oraz ukonstytuowanie
korpusu inzynierow, dziatajgcych pod zi
tejze inspekceyi.

Stowem, nic nie zaniedbuje energicznal®
mna ta kobieta, by obudzi¢ dziatalnos¢



i skierowacC ja w dziedziny dla kraju najuzyte-
czniejsze. A umie broni¢ wymownie swej spra-
ny; ba, nawet schlebiajac upodobaniom mini-
stra, dodaje do memoryatu swego—songi, podno-
szgcy zastugi jego dla tej Francyi,. ,.krolowej na-
rodow Swiata * Przypomina tez, jak to niegdys
Kolumb dlatego tylko, ze wystepowat skromnie,
w ubogiej odziezy, nie doznat poparcia, kiedy
nowe swiaty odkry¢ obiecywat. Gzyz i Francya
ma by¢ tak zaslepiong — pyta—zeby odmawiac
ufnosci osobie jakiej$ dla tego, ze ta niepocze-
snie wyglada? Nie, ona nie ustapi i dowiedzie
faktami, ze tyloletnie prace, badania i wysitki
nie s3 mrzonka lub ztudzeniem. 1 tu nastepuje
wyliczenie bogactw, ukrytych w ziemi rozmai-
tych okolic Francyi ?o’rudniowej, zachodnigj
i Srodkowej, wiec: metale rozmaite, wegiel, gips,
torf, marmur, a nawet ztoto (w hrabstwie Foix).
Doda¢ tu musimy, ze w nastepstwie sprawdzity
sie wszystkie prawie twierdzenia naszej inzynier-
ki i dzis nawet okolice przez nig wyrdznione sta-
ja Sie zrodtem bogactwa dla umiejetnych przed-
siebiorcow. Piasek ztoty dobywano do niedawna
w Ariege, a stynne kopalnie wegla w Oarmaux
nie s3 zapewne czem innem, jak owo przez Mar-
te wymienione Orémaux. A jednak poddéwczas
gtos dzielnej niewiasty przebrzmiat bez skutku,
ona za$ sama wraz z mezem padia ofiarg szka-
radnej intrygi. Daremnie w memoryale swym
dowies¢ usituje, ze prawdziwy uczony (un vrai
philosophe) bez pomocy szatana dokona¢ moze
odkry¢ i wynalazkéw rozmaitych, daremnie
wspomina o wptywie planet i pradéw magnety-
cznych, napr6zno wota w szlachetnem oburzeniu,
ze ,,0 zgrozo! we Francyi ci wlasnie, co powinni
innym wskazywac sprawiedliwosC i strzedz ta-
kowej, sami jal(gwalcq i depca.” Wszechwiadny
minister, do ktérego udata sie z cala ufnoscig
bohaterka nasza, zamiast jg zrozumiec 1 poprzec,
dozwala, kto wie? moze nawet kaze agentowi
swemu, owemu intrygantowi La Touche Grippé
wiezi¢ i przesladowac ludzi, ktorzy kosztem wia-
snym, z poSwieceniem czasui mienia, chcg wzbo-
gaci¢ kraj i narod caty.

Rzecz dziwna, trudna do uwierzenia, ale 6w
Richelieu, madry polityk i bystry dostrzegacz
zawitosci dyplomatycznych, zdaje sie podziela¢
najnierozsadniejsze  uprzedzenia i zabobony
swych podwiadnych. Gzy to byt wstret do
wszystkiego, co sie wybija ponad mierno$¢ i da-
zy do wolnosci i przewagi ducha, czy zaslepie-
nie fanatyczne co do niektérych gatezi wiedzy,
dos¢ ze potezny kardynat zdawat sie wierzy¢
w magie | czary. Pod tym pozorem, przynaj-
mniej, skazat niegdys na smier¢ wolnomysinego
ksiedza Urbana Grandier (w 1634), tak obecnie
zezwala na prowadzenie procesu, oskarzajacego
0 czary Martyne i jej meza, barona de Beauso-
leil. Prawda, ze biedna nasza inzynierka w zapa-
le, bronigc myslicieli, zwanych mylnie czarowni-
kami, wota: ,,Jezeli tacy sg czarownicy, to nie
trzeba ich prze$ladowac | uwazac za zakate spo-
teczenstwa, ale raczej wspiera€ ich, otaczac opie-
ka i okazywaé im wdziecznos¢, gdyz bez nich
Swiat bytby pozbawionym mnostwa wygod i bo-

actw, ktore Bog przez ich rece zlewa na ludz-

0sC..."

Moze tu whasnie ozwaly sie ,,nozyce“ i obra-
zony minister wywart swa zemste na Smiatkow,
Eodajqcych w watpliwos¢ nieomylne jego wyro-

i,—dos¢ ze dzielna autorka memoryatu zostata
uwieziong pod zarzutem czarnoksieztwa i wtra-
cong do Vincennes, gdzie odtad ginie bez Sladu,
jedyng zas$ po niej pamigtka zostaje owa ksigze-
czka, z ktorej w péHrzecia wieku po uprzatnie-
niu ze $wiata jej autorki, odzywa sie¢ do nas gtos
prawdy i szlachetnego zapatu. Maz Martyny,
Jan du Chastelet (czy Chasteler) baron de Beau-
soleil, uwieziony takze jako czarownik, umiera
w Bastylii roku 1645. Ksigzeczka nawet, z kt6-
rej czerpiemy wiadomosci o losach nieznanej
Swiatu pionerki nauki, ulegta poniewierce; po-
Zniejszy jej wihasciciel bowiem Jamet (ktory ja
dostat 1737 r. od markiza du Chastelet), zapisat
ja komentarzami Ee’memi szyderstw i obelg dla
Marty Bertereau, ktérg zwie czarownicg, waryat-
ha i nikczemng blagierka!...
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Takiemi byty losy owej emancypantki z XVII
wieku, mogace, zaprawde, dostarczy¢ materya-
tu do zajmujacej i barwnej powiesci, a w kazdem
za$ sercu szlachetnem wzniecajace wspotczucie
dla niej, a oburzenie na wiadcow tej tak stawio-
nej podéwczas monarchii—przodowniczki $wia-
ta, jak jg nazywajg spotczesni.

M. Swiderska.

rOSTACIE NIEWIESCIE
W poezyach L. Kondratowicza.

Studyum psychologiczno-etyczne
przez

Stariistawa Ostrowskiego.

(Dokonczenie).

Sity jednak zawiodty stabg kobiete: po tej ol-
brzymiej fluktuacyi uczu¢, ktére bolesne jej ser-
ce wznosity na szczyt fal rozpaczliwej energii
i stracaty zndw w przepas¢ bezsilnej rozpaczy—
przyszto wyczerpanie zupetne—i matka z okrzy-
kiem: ,,Ratujcie, ludzie!... nogi mi sie chwieja...
synu moj, synu!* padta zemdlona na ziemie.

Tracimy nastepnie Karlinskg z przed oczu na
caty akt drugi, dopiero w akcie trzecim scenie
pierwszej pokazuje nam jg poeta przy matzonku.
Rzecz dzieje sie w bastyonie zamku Olsztynskie-
?(o, obleganego przez partye Maksgmiliana, na

torej czele stojg Zborowscy i Stadniccy. Wia-
$nie Stadnicki przestat do obozu syna Karlinskie-
go, majac nadzieje w ten sposob sktoni¢ komen-
danta Olsztynu do poddania zamku. P?_setz obo-
zu zwiastuje Karlinskiemu, ze synjego jest w re-
ku wrogow, ktorzy go nie powrocg ojcu przed
poddaniem przezen zamku. Dzielny rycerz od-
rzuca ze wzgarda te propozycye, czynigcg ujme
jego nieskalanemu honorowi rycerza, a zone po-
ciesza, méwiac, ze skoro Swit—wypadnie z zam-
ku z garstka zatogi i odbierze syna, djeéli Bo”
dozwoli, z ragk nieprzyjaciot. Ale dla biednej
matki noc wydaje sie catg wiecznoscia, w ktérej
kazda chwilka petha jest dreczacego niepokoju
i trwogi $miertelnej o syna. Pragnetaby, zeby
zaraz, nocg, nie czekajac ranka, $pieszy¢ synowi
na ratunek. Gdy wiec zjawia sie Bieniasz, ktory
wystany byt w pogon bezskuteczng za porwa-
nym Zygmuntem 1 opowiada, ze bedac blizko
obozu, chciat z garstkg swoich towarzyszy poci-
chutku napas¢ nawrogéw, Karliriska wota z unie-
sieniem: ,,Poczciwy! dobry! zacny Bieniaszu! ja-
ka mi/Si Swieta przyszta ci do sercal..., Jej macie-
rzynskie serce, cate gorejgce.mitosciag I trwoga
0 syna, nie jest zdolne liczyC si¢ na zimno z wa-
runkami powodzenia... Zapomina, ze dwa dzie-
sigtki najmezniejszych chocby zotnierzy nie jest
w stanie walczyC przeciw kilku tysigcom... Prze-
ciwnie—ona wierzy, ze zwycieztwo bytoby przy
Bieniaszu: ,,Miate$ nadzieje .w Bogzi i pataszu,
zdoby’rb'yé obéz, zginatby wydzierca, Zygmuntby
wrocit!!* Tak jest pewna powodzenia, ze nalega
dalej: ,,1dZ, wszak jeszcze ciemno, wszak jeszcze
pora: oni snom oddani! 1dZ Bieniaszu, zlituj sie
nademna, uderz na obo6z!..." Gdy.maz przerywa
jej prosbe, moéwiac, ze nocg wycieczek z zamku
czynié niewolno, mogliby bowiem obroncy wpasé
w Jakg matnieukrytg,—nieszczesliwej matce zda-
jesie, zejuz Swita, i pragnetaby to'wmowi¢ w obe-
cnych, by nakioni¢ do natychmiastowego dzia-
fania:

LAlez m6j mezu! czy widzisz? juz Swital
Kaz zebra¢ wojsko—to dzielna druzyna;
Ci dobrzy ludzie jak w ogier polecs;

Wréca ci syna... Czy ty styszysz? synal..."

_ Dziwi jg i dreczy chwilowa bezczynno$¢ me-
za; nie moze pojaC, dla czego zwleka,,dla czego
w tej chwili nie dopada rumaka i me spieszy na
odsiecz synowi..., Darujmy jej to jednak, bo
to przeciez wielka mito$¢ macierzynska, uczucie
gtebokie i swiete zaSlepia jg w tej chwili na
wszystko, co niema stycznosci zjej dziecieciem,
pozbawia jej umyst réwnowagi I trzezwiejszego
sgdu. Lecz sytuacya zmienia sie nagle.. Kar m-
ski dowiaduje sie, ze nieprzyjacielowi nadeszty
positki. W obec tego nalezy sie spodziewa¢ ata-
ku w kazdej chwili i by¢é gotowym do odparcia,.
Karlinski ozywia sie i wydaje rozkazy: uderzy¢
w bebny, wojsko do broni szykuje. Widzac za-
pat meza, Karlinska nabiera otuchy, sadzi bo-
wiem, ze on pospieszy juz teraz na ratunek sy-
nowi, lub wywiesi¢ kaze choraggiew biatg na wie-
zy, jako znak poddania zamku, dla ocalenia sy-
na z ragk nieprzyjaciot. Wota do meza: ,Jakze
ci_pigknie, gdy twe oko pata w tym bohater-
skim, szlachetnym zachwycie!* Przed zarzutem
ze strony meza braku uczucia patryotycznego
w jej sercu, temi broni sie stowy: ,Nie sgdz,
abym zapomniata, zem coérka kraju,, ktéry dat
mi zycie... Umre dla kraju, jesli Bog przezna-
czy, pojde ochoczo na stos i na miecze... lecz sy-
na odda¢ na pastwe siepaczy —ofiara wyisza nad
sity czlowiecze!l..." Biedne, zbolate jej serce, me
moze temu uwierzy¢, aby Bog i kraj chcieli ta-
kiej ofiary od duszy niewiesciej... Nie moze na-
wet zrozumie¢ pozytku takiej ofiary: ,,Coz kraj
na tern zyska, jesli Zygmunta zameczg wrogo-
wie?...“—pyta meza.z owg szczegblng logikg ko-
biecego serca, przepetnionego az po brzeg je-
dnem wyfacznem uczuciem, w obec ktorego
wszystkie inne wzgledy ustepuja i nikng. Prze-
raza ja dzwiek wyrazu ,.zamecza Zygmunta,"
ktory wyrzekta przed chwilg — i z nowym wy-
buchem rozpaczy btaga maza: ,,Ratuj go, mezu!
Do siepaczéw napisz, oddaj im mury olsztyriskie-
go grodu...“ Pragnie przekona¢ meza, ze kroi
przebaczy mu ten uczynek, ze wyrozumie donio-
stos¢ powoddw, jakie go skionity do tego... Prze-
ciez ,krol jest ojcem swojego narodu fi wiec
oceni uczucia nieszczesnego ojca.,.. Gdy Karlin-
ski gromi jg za te wyrazy, ktore nazywa blu-
Znierstwem 1 zdrada haniebng w obec kréla., bie-
dna matka przeprasza go, ze Smiata go kusic¢ po
trosze, natomiast nalega, by zebrat jak najspie-
szniej wojsko, by w tej chwili uderzyt na wro-
gow i odbit syna. Sama pragnie towarzyszy¢
mu w tej wycieczce, by na wihasne rece odebrac
pachole. Lecz i tej. rady Karlinski przyja¢ nie
moze, widzi bowiem jasno, ze napadajac, ze swa
garstka na liczniejszych teraz nieprzyjaciot, wy-
stawitby na zgube Zatoge zamku, na co mu jego
honor dowddcy nie pozwala. Sg to racye ar.cy
sprawiedliwe i wazne, lecz nie mogace trafie nie-
stety do bolejacego serca matki..... Ona tylko je-
dno z tego_pojmuje, to mianowicie, ze maz jej
nie chce Spieszy¢ "na ratunek synowi, choclaz
uczyni¢ to moze P— wedtug niej—uczyni¢ powi-
nien przedewszystkiem. Wybucha wiec przed nim
gorzczq zalu, skargi i rozpaczy, rzuca mu
brak serca, litosci i okrucienstwo wzgledem wia-
snego dziecka, chce is¢ do wrogow, ktorych fza-
mi zmiekczy¢ potrafi predzej, nizjego—aojca nie-
czulego i bez serca; w koncu—pragnie przerazic¢
go grozbg wyrzutow sumienia, jakich bedzie do-
znawat po $mierci syna:

»otarcze, wojenng wypieszczony chwatg!
Lekasz sig we $nie wyrzutow za zdrade—
Coz—qdy przed tobg bedzie widmo stato
Twojego syna skrwawione i blade?...

Gdy w dzien i w nocy glos twojego serca
Bedzie wyrzucat, ze$ postapit dumnie?
Czy sen spokojny mie¢ bedzie morderca

| tu na ziemi, i w grobowej trumnie:?"

Stowa te byty zbyt gorzkie i bolesne dla meza
i ojca... byla chwila, kiedy Karlinski sie zawa-
hat i zwatpit, czy postepuje drogg jedynie nale-
zyta i szlachetna. Shyszymy, wiec, jak mowi
wzruszony do matzonki: ,,0Odejdz, Doroto... po-
mysle, rozwaze... tza mi sie kreci—ja kocham to
dzieciel..."



Widok tej fzy i tego wzruszenia przejmuje
Karlinska radoscig. Przecenia jednak doniostos¢
tych oznak i sadzi, ze juz zupetnie zmiekczyta
serce meza... Blegnie do okna i pragnie wiasno-
recznie wywiesiC choragiew biatg — znak ocale-
nia Zygmunta. Przynagla meza, aby dziatat jak
najspieszniej — i odchodzi niemal od zmystow
przy mysli radosnej, ze za chwile usciska uko-
chane swe dziecie. Karlinski wstrzymuje zone
i prosi, aby sie oddalita na chwile. Walka we-
wnetrzna miedzy obowigzkiem a uczuciem trwa
niedtugo w tern meznem, bohaterskiem sercu;
poczucie obowigzku zwycieza stabo$é chwilowa.
Gdy nieprzyjaciel idzie do ataku na twierdze,
Karlinski wiasnorecznie rychtuje dziato przeciw
fali i lont przyktada — chociaz wie, ze pierwsza
kula zgruchoce piers jego syna... Na huk wy-
strzatu wbiega z rozpacza Karlinska i wota wpot
nieprzytomnie: ,,Bitwa skoriczona... strzelanie

ustawa. Gdzie Zygmunt?... mezu!! gdzie Zyg-
munt??* — ,,Juz w niebie!* odpowiada jej na to
Karlinski.

Tu poeta spuszcza zastone, pozostawiajgc wi-
dza w nieSwiadomosci loséw Karlinskiej. My je-
dnak, ktorzy zajrzeliSmy w gigb tej duszy ko-
chajacej bezmiernie i tkliwej i podziwialiSmy
potege bezwzglednie panujgcego w niej uczucia,
my wiemy, ze echo owego wystrzatu przerwato
boleSnie naciggnietg strune jej zycia.

Uogolniajagc teraz nasze spostrzezenia co do
charakteru tej kreacyi niewiesciej, zaznaczy¢
powinnismy przedewszystkiem owa nadmierng

bujatosC jednego uczucia ze szkodg innych
wiadz duszy, wynikiem czego byt zupetny brak
rownowagi wewnetrznej, warunkujacej postepo-
wanie prawidtowe i normalne nazewnatrz. Ztad
pochodzi owa jednostronno$¢ charakteru, pewne
spaczenie si¢ czy nagigcie istoty moralnej w je-

nym wytacznym kierunku, Krepujgce swobode
i petno$¢ procesdéw psychicznych w ich powsta-
waniu i rozwoju. Obniza to poniekad ogdlng
skale etyczng charakteru, ktéra jest o wiele pod
poziomem tejze skali charakteru Karlinskie-
go, a owa wiasnie nizszo$¢ byta przyczyna natu-
ralna, ze Karlinska nie zdotata nigdy przenikng¢
do glebi duszy meza, nie mogta zrozumiec jego
postepowania, ani dostroi¢ sie do kamertonu je-
?o ﬁojeé. Niefatwg zreszta to byto rzecza, Kar-
inski bowiem —to charakter Wygatkowo wznio-
sty i bohaterski. Wzglad ten duzo fagodzi za-
rzuty, jakie moznaby czyni¢ charakterowi Kar-
linskiej, ktora zreszta—jako niewiasta zwykta—
posiada wiele ryséw dodatnich i przymiotow
cennych i szlachetnych, jako to: wyzsza nad zy-
cie mitos¢ macierzynska, dobro¢, wdziecznos¢
i cnoty domowe.

W studyum niniejszem wprowadziliSmy czy-
telnika do bogatej galeryi kreacyi poetyckich
Syrokomli, przyjrzeliSmy sie uwazniej szerego-
wi znanych nam juz dawniej niewieScich posta-
ci, najwybitniejszych i charakterystycznych naj-
bardziej— postarajmyz sie teraz zda¢ sobie spra-
we z wrazenia, z jakiem wychodzimy z tego
panteonu ksztattéw i form idealnych. Umysinie
uzylem tu wyrazu panteon, co bowiem najpierw
uderza nasza uwage—to owa wiasnie rozmaitos$¢
rzektbym nawet—powszechno$¢ typow i charakte-
row, zaludniajgcychutwory naszego poety. Rze-
czywiscie—spotykamy sie w nich z najréznoro-
dniejszemi postaciami niewiasty polskiej, pocza-
wszy od powaznej matrony az do rozkwitajace-
go dopiero z paczka dziecinstwa dziewczecia; od

ohaterskiej dziewicy ksigzgcego rodu—do cichej
i skromnej dziewczyny wioskowej. Opariszy na-
sze badanie przewaznie na gruncie etycznym,
odkrylisSmy obok poszczegblnych cech'i rysow
dodatnich, wiasciwych kazdej z tych postaci
z osobna, pewien ogoélny podkiad moralny, sprzy-
jajacy rozwijaniu sie i wzrostowi charakterow
przewaznie szlachetnych i zdrowych. Charakte-
row ztych i przewrotnych, fatszywych z gruntu
lub zbrodniczych, przepominajacych wielkie
zbrodniarki Szekspira — nie spotykamy wcale.
Nie ma roéwniez charakterébw demonicznych,
przeciwnie — u znacznej wi?(kszoéci przewaza
pierwiastek tagodny i miekki, bierny nawet,
pierwiastek kobiecosci, ujawniajacy sie w uczu-
ciach tkliwych i cichych, rzewnych, ktére sg
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gtownemi motorami w ich zyciu. W niewielu

tylko charakterach spotykamy pierwiastki pe-

wnej mezkosci, jak to: odwage, zapat, bohater-
skoso,

winiety | petny dzielnej niewiasty polskiej (np.

u Hanny). Pod wzgledem etycznym—powtarza-
my to raz jeszcze z naciskiem—sg to niemal wy-

facznie charaktery szlachetne, zdrowe, moralne,

w szczeSciu_zupetnie zrownowazone, spokojne
i uszczeSliwiajgce (np. Zosia)); w upadku—szcze-

tore jednak nie zagtuszajg cech miek-
szych i wdzieczniejszych duszy niewiesciej, lecz
przeciwnie—harmonijnie +aczg sie z niemi, wy-
twarzajac w ten sposob typ wszechstronnie roz-

Twarz pani Karoliny pobladta lekko, katy ust
sie zacisnetly, a oczy jakby mgtg zaszty.
— Do Hajczyniec?—zPyta’ra.
Tak,—odpowiedziat Sochacki.
— Bywa tam czesto?
Dos¢ czesto.
Kiedy wyjechat?
Weczoraj.
Grudowska przygryzta wargi.
— Wraci?
— Dzi§ zapewne, prosze jasnie wielmoznej
ani.
Peit Zapewne? A wiec bawi tam czasem i dtu-

rze pokutujace (dziewczynaz , Wielkiego Czwart- Z€j?

ku);

odradzajace sie z dawnych bledow dia zy-
cia szlachetniejszego i lepszego (Maryaz ,,Chat-
ki w lesie"); wreszcie, gdy ich szczescie osobiste
bywa postawione w kolizyi z obowigzkiem, nie

— Ro&znie bywa. o
— A jakze w Piaskach gospodarstwo idzie,
bo na lata wacpana za ciezko tu i tam?

— Piaski maja Groblewskiego, prosze jasnie

cofajace sie prawie nigdy przed spetnieniem Wielmoznej pani.

ofiary (Zofia z ,,Moznowtadcow*).

Kazimierz Glinoki.

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy ciag).

XIV.
Katarzyna de Medieis.

W potowie Lutego, gdy Grudowski w Haj-
czyncach bawit, Sochacki otrzymat telegram,
donoszacy o powrocie pani Karoliny i z rozka-
zem wystania koni na dworzec kolei. Adres te-
legramu byt ,Do zarzadu débr Gorek," Wigc
pan January czut sie w prawie zajrzenia do
srodka depeszy i w oznaczonym czasie wystat
karete na dworzec.

Na po6t godziny przed zachodem stonca kare-
ta zatrzymata sie przed gankiem. Na schodach
stat Sochacki, ktory czut sie w obowigzku w nie-
obecnosci pana powita¢ panig. Gdy powdz za-
trzymat sie, podszedt szybko do drzwiczek,
otworzyt, sktonit sie nisko I podat ramie wycho-
dzacej. Widzac nieznajomego, Grudowska za-
trzymata sie na stopniu karety i patrzac z gory
na siwg gtowe jego, zapytata:

— Waszmos$0?...

— Sochacki, do ustug jasnie wielmoznej pani.

— Nie znam...

— Rzadca w dobrach tutejszych.

Pani Karolina drgneta lekko i zeszta ze sto-
pnia, za nig wyskoczyta Maryanna.

— Syn mdj widocznie znuzyt sie juz gospo-
darstwem, kiedy sobie zastepce wynalazt,—rze-
kta pani Karolina, zatrzymujgc sie przed gan-
kiem i zwracajac sie do Sochackiego.—Ale...

— Co, jadnie wielmozna pani?

— Pan juz za stary, a tutaj pracy duzo.

— Kaoésci jeszcze nie bolg, — odpowiedziat So-
chacki,—i do pracy sit mi nie braknie. Wstaje
przed stoncem, a kiade sie, gdy na folwarku
wszystkie Swiatta pogasna.

— To sie chwali, — robigc lekki ruch gtowa,
rzucita Grudowska, a wstepujac na ganek, ode-
zwala sie jeszcze:

— Popro$ waszmo$6 mojego syna do mnie.

Miata Juz wejs¢ do mieszkania, gdy Sochacki
sktonit sie i rzekt:

— Dziedzica niema w domu.

Wyjechat?

Tak, jasnie wielmozna pani.
Dokad?

Do Hajczyniec.

— Taaak?!

Skineta gtowa i weszta do wnetrza domu.

Sochacki z pod przymruzonych powiek pa-
trzat za odchodzaca, pézniej poruszyt brwiami,
mruknat co$, usungt sie na bok i tylko gtowg
pokrecit.

Panna Maryanna zaczeta wydawac rozkazy
stuzbie. Grudowska staneta przed zwierciadtem
w swoim buduarze. )

— Dwoch rzadcéw, sam w Hajczyncach...
Wyreczanie sie takie mie¢ musi duze znacze-
nie,—szeptata matka pana Hipolita, $ciagajac
nerwowo rekawiczki z palcow.

Rzucita ramionami.

— Co za zmiany podczas mojej nieobecnosci
zaszly! o L

Cisnefa rekawiczki na stét, gdzie lezaty bilety
wizytowe, zatamane w rogach.

— Co? —zawotata. — ,,Bonawentura Ryba,"
,»Brygitta z Rojdatowskich Rybina“ i ,,Matylda
Rybianka™?

Czoto jej sfatdowato sie. wargi zacisnety moc-
niej, a palce trzymajace bilety, drze¢ zaczely.

— Wizytal—zgrzytneta.

Zaczeta szybko przechadzaé sie po buduarze,
miotana niepokojem. )

Jakkolwiek z “zapamietanych stdw pana Hipo
lita o Matyldzie, znajac zreszta jego powolny
temperament, nie sadzita, by do jakich$ stano-
wczych krokdw juz doszto, ci rzgdcowie jednak,
ta wizyta i dzisiejsza zndw bytno$¢ syna w Haj-
czyncach. niewymowng napetnity jg trwoga

Kto wie zresztg, co sie juz stato?

Pan Ryba mogt skorzysta¢ z jakiej$ chwili,
z nieoglednie wypowiedzianego stowa i przy-
SpieszyC wyznanie Hipolita przed tern, nim by
ona do Gorek wrdcita. To bardzo zrozumiate,
to nawet po mistrzowsku obmyslane bytoby.
Pan Ryba wiedziat, ze kto raz z Grudowska
zrywa stosunki, po raz drugi nie ma po co zbli-
zac sie do niej, wiec po$pieszyt, i moze—moze
juz wszystko skonczone!...

Whyprostowata sie, jak stup i oczy zwrécita
na $clang, gdzie wisiat w czarnych ramach
sztych przedstawiajacy Katarzyne de Medicis.

— Skonczone?... Niel—przez zaci$niete wy-
padto usta.

Ona na ten zwigzek nie pozwoli na nic w Swie-
cie. Fortuna rodowa nie moze sie rozpas¢, ro-
dzina Gradowskich do dawnej musi powrdcié
Swietnosci.  Splendor domu juz ukochany Hen-
ryk podtrzymat, taczac sie z Krukowskimi, lecz
wakro¢ za zong wziete jest niczem w poro-
wnaniu z obszarami Gorek i Piaskdw... A for-
tuna Henryka nadszarpnietg zostata, lasy wy-
ciete,—krgza nawet niepewae wiesci o dtugach...

Przypuszczalne ozenienie sie Hipolita, pani
Karolina uwazata niemal za zbrodnie, za Smier-
telny grzech wzgledem rodu.

Wzburzenie jednak przeszto, i pewna refle-
ksya gore wzieta. Hipolit stanowczego kroku
bez jej] wiedzy nie mogt zrobi¢,—moze nie bedzie
zadat od niej pozwolenia, lecz bez zawiadomie-
nia jej nic nie uczyni.

Uspokoita sie troche; nie zapowiadato nic do-
tad pewnosci jej przypuszczen.

Siebie juz znata, wiedziata, jak w danym wy-
padku postapi, teraz mysl jej zajat Hipolit, skro-

| mny, cichy, pokorny, ale nieugiety jak stal, jak



jej wola—nieztomny. Odczuwata te site i drza-
fa przed nig.

— Co tu robi¢?—stawiata sobie pytanie.

Gniew, oburzenie, rozkaz,—to na nic!... Hipo-
lit nie uleknie sie gniewu, rozkazu nie postucha.
Zanadto byt samotny, i ta samotno$¢ tylko po-
wiodta go do Hajczyniec, ta samotnos¢ tylko
moze pod dach ten sprowadzi¢ panne Matylde.
Lecz, mimo to, wszystko zmieni¢ sie moze pod
naciskiem przyjaznej, kobiecej dtoni, spragnio-
ny jest uczu¢ tkliwych, ktérych nie zaznat ni-

dy.

! %ani Grudowska przypomniata sobie ostatnig
bytnos¢ swojg u syna ijego radoS¢ z odwiedzin
niespodziewanych.

«Gdybys mnie odrobing wiecej kochata, a nic-
bym nie chciat,” wyszeptat pare razy.

— Zatrzymam go przy sobie, — myslata,—az
zapomni. Pézniej zmusze do zrobienia uktadu
z Henrykiem, do zapewnienia jemu, lub dzie-
ciom jego catej, niepodzielnej fortuny. Trzeba
tylko zmieni¢ postepowanie I sercem zapanowac
na nim.

Czula jednak, ze fatwiej jest wypowiedzieé
ten frazes, niz go w postepowaniu zastosowac.
Do odgrywania komedyi czutosci powotania nie
miala; to nie jej rola! Za szybko poznatby sie
Hipolit na grze nieumiejetnej, a takiemu aktoro-
wi oklasku by nie dat.

— To nanic, to na nicl—szeptata w duchu.—
tama¢ moge, druzgota¢c moge, lecz tak lichej
maski na twarz nigdy nie bratam. Chwila obtu-
dy nie zatrze trzydziestu Kkilku lat postepowa-
nia. Nienawidze go! — zawotata, Sciskajac pie-
scito dosyc¢ jest dla mnie i... dla niego!

Przez wzglad jednak na Henryka i plany, snu-
te na przysztos¢, lekajac sie odrazu postawienia
wszystkiego na ostrzu noza, cho¢ cien maski na
twarz wzigé byta zmuszona.

Z niepokojem, lecz mniejsza juz trwoga ocze-
kiwata na przybycie syna, snujagc mysli, ktére
jak czarne fale przez mozg jej przeptywaly.

Storice zaszto, — Maryanna wniosta $wiatto,
lecz, niezatrzymana przez panig, wysunela sie
cicho. Godziny mijaty,—pan Hipolit nie przy-
jezdzat.

Przez ten czas pokojowka myszkowata po
dworze catym. Zaczepita Sawka, uprzejmie
przywitata Czubinskiego, z tym, to z owym
w poufng wdata sie pogawedke. Dowiedziata
sie 0 wizycie panstwa z Hajczyniec, o spacerze
panny Matyldy do miyna, o0 rozlewaniu przez
nig herbaty, grze na fortepianie, 0 prezentach,
kupowan%ch przez Gradowskiego dzieciom pan-
stwa Sochackich, balach w sasiedztwie i 0 ku-
pionym juz u Ziemana domu, ktory ma stangé
w Piaskach, gdzie tez zaczeto juz zwozi¢ mate-
ryat budowlany ze Zwolerica. Te wszystkie
wiadomosci, przed przyjazdem pana Hipolita
rzucone zostaty do ucha pani Karoliny.

Z dziwng obojetnoscig stuchata Gradowska
opowiadan pokojowki, cho¢ dostata skurczu
serca na wies¢ o zwozonych materyatach budul-
cowych do Piaskéw. Nie mara to juz zadna,
lecz pewnos¢, ze z jakiemi$ statemi zamiarami
nosi sie pan Hipolit, ze wszystko utozone, skon-
czone—bez niej.

Hola gospodyni, jaka wypadkowo przypadia
w Gorkach podczas wizyty Rybostwa pannie
Matyldzie, data wiele do myslenia Grudowskiej:
Hipolit byt wesoty, bo dom jego rozbrzmiewat
dzwiekami muzyki; reka kobieca ustugiwata mu,
I'to wzbudzito w nim chetke zatrzymania tej
reki na dtuzej. . Teraz ten dom?. .

Gniew zapalit sie w oczach pani Karoliny.

Ha! gdyby jej przypuszczenie uzasadnione by-
lo, gdyby miata pewnos¢, ze Hipolit dat stowo
Fannie Rybiance,—gotowa dopusci¢ sie skanda-
u, choéby jej przyszto panu Rybie drzwi poka-
za¢, a panne Matylde od pokojowki zwymyslac.
-lna gotowa czego$ gorszego sie nawet dopu-
scic: czuje to po goracej fali krwi, ktéra jej
mozg zalewa, placze mysli i przerazajace rysuje
obrazy. Odsuwa je precz, lecz one stajg wcigz
przed nig i wijg sie w splot jaki§ wezowy i szep-
Ci- wyrazy okrutne. Mysl wzburzonej kobiety
Przypominala teraz jakie$ obrazy dawne, nie-
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mansach czytane: w puharach szumiato wino za-
trute, skrytobojcy watesali sie po kurytarzach
zamkow. Porywaly jg historyczne powiesci
starego Dumas a, w uZa mn« Jfar*oi,“ krwawa
postac Katarzyny de Medicis upajata odurzaja-
cg wonig. Zdawato sie wowczas pani Karolinie,
Ze ma co$ W sobie z tej przepoteznej monarchi-
ni, ze bytaby okrutng, jak ona, bezlitosng, jak
ona. Sceny mordercze wstrzasaty jej nerwy,
lecz poddawata sie temu drzeniu z rozkosza ja-
kas zwierzeca. Nie lubita Barbary, Bona catko-
wite rozgrzeszenie jej miata. | dzi$ te obrazy
wszystkie, sceny krwawe, gwatty i zbrodnie
przesuwaly sie przez mozg jej.

— Nie pozwole! — méwita przez zacisniete
usta,—nie pozwole! chocbym sie miata wyrzec
zbawienia wiekuistego!

Przyniesiono wieczerze, lecz jej nie tkneta pa-
ni Karolina, kielich wina wypita tylko i mimo-
woli wzrok skierowata na wiszacy nad biurkiem
sztych, przedstawiajacy matke Karola 1X-go.

Po chwili do pokoju wpadta Maryanna.

— No, co tam takiego? pozar, czy dom sie
wali? — brwi lekko marszczac, gtosem suchym
spytata Grudowska.

Panna Maryanna wstrzymata sie.

— Nie, prosze pani...

— Tylko?

— Pan Hipolit przg/jechaL
h—+ Wiec c0z? Nie byto go w domu i przyje-
chat.

W kurytarzu dat sie stysze¢ chdd szybki.

— Wyjsc¢!—rzekta pani.

Usiadfa na fotelu, przybierajac poze widzianej
tylko co na sztychu postaci—i czekala na syna.

Dato sie stysze¢ lekkie stukniecie w drzwi
i pytanie:

— Czy mozna wej$¢é, mateczko?

— Oczywiscie, ze mozna.

Pan Hipolit byt juz przy niej.

Gradowska, czujagc kilkakrotnie, gorace poca-
tunki, na rece swej skiladane, zimnemi ustami
musneta po czole pana Hipolita.

— No, pokaz mi sie, niech ci sie przyjrze,
synu!

Patrzyta uwaznie, znajdujac niejedng zmiane
w stojacym przed nia.

Tak, pan Hipolit byt nieco inny. Nie widziata
go od czterech miesiecy—i innym jej sie wydat.
Ogorzelizna nie szpecHa jego twarzy, miat cere
czerstwg lecz bialg, usta rozowe, w ruchach zy-
wos¢ i ognie w oczach, do tego stréj czarny po-
dnosit wyglad jego postaci. Byt bardzo przy-
stojnym mezczyzng i zapachu obor nie bylo
czué¢ wcale. Tak, pan Hipolit sie zmienit,—ta-
kim go nie widziala jeszcze.

Pani Karolina mylita sie.

Ogorzatos¢ twarzy, jako S$lady goracych po-
catunkéw stonca, znikata rok rocznie przez czas
jesieni i zimy, tylko, ze codziennie widzac pana
Hipolita, nie dostrzegata tych zmian powolnych
a bardzo zwyczajnych; obecnie, po kilkumie-
siecznem niewidzeniu sie, dostrzegta. Przyczy-
nit sie takze do tego i str6j wizytowy, ktorego
Gradowski, zerwawszy prawie wszystkie z sa-
siadami stosunki, nie uzywat wcale. Byt tylko
wiecej ozywiony, niz zwykle, mniej posepny
I mniej zgnebiony.

To ozywienie pani Karolina wzieta za skutek
wizyty; przeczucie jej mowito, ze pan Hipolit,
po dwudniowym pobycie w Hajczyncach, po-
wrdcit zwigzany stowem z Matylda. Upewniat
ja o tern btysk jego oczu, koral ust i usmiech
radosci. Czuta w swem sercu burze, lecz wie-
dziala, ze stojacy przed nig gromow, sie nie ule-
knie. Nie dziecie to, lecz magz dojrzaty i wy-
¢wiczony w szkole zycia. Okrasita wiec usta
swoje przymuszonym u$miechem i rzekia, wska-
zujac na krzesto:

— Usigdz! .

— Jakze zdrowie, mateczko, wygladasz do-
skonale, — zaczat Hipolit, siadajgc. — Nie zna¢
wcale na tobie znuzenia, cho€ z tak dalekiej po-
drozy wrécitas; lecz, jezeli sie czujesz znuzona,
mamo—powiedz,—wyjde zaraz.

— Nie—nie,—odrzekfa pani Karolina. — Nie
widziatam cie tak dawno, rada poméwie z toba,

gdys, w mtodosci jeszcze, w starofrancuzkich ro- jezeli nic przeciwko temu nie masz.

— Ja?... Alez, moja mamo!—zawotat pan Hi-
olit.

- Prawda, ze juz nie potrzebujesz wstawac
przed$witem, majac wyreczycieli, — dodata su-
cho Grudowska. o ]

— To nic,—przerwat Hipolit, — oko panskie
konia tuczy. Nie wyreczycieli, lecz pomocni-
kéw znalez¢ musiatem, bo juzbym sam dzi$ nie
wydotat w dwdjnaséb prawie z wiekszonemu
gospodarstwu. Wstaje za$, jakzawsze, z Kku-
rami.

— Doprawdy? =~ -

— Nie inacZej, i sam jestem wszedzie i wszyst-
kiem.

— Balujesz jednak.—rzucita pani Karolina.

Pan Hipolit spojrzat na matkei

— Zkad mama tak szczczegd
nie ma o mnie? —zapytat.

— Nie zastawszy cie w domu, pytatam,—od-
parta, przygryzajac lekko wargi.—I jak widzisz,
dowiedziatam sie o wielu rzeczach.

— To trudno! musiatem sie przypomnie¢ sa-
siadom,—rzekt Hipolit.—Zreszta, po latach trzy-
nastu takiej pracy, jak moja, nalezy mi sie chwi-
la spoczynku.

— Zapewne, zapewne... tylko...

— Tylko co, mamo?

Grudowska potozyta reke na ramieniu syna
i rzekta z powaga:

— Nie chciatabym, azeby sie na Hajczyrcach
skonczyto.

Hipolit pochylit czoto.

Byta chwila przykrego milczenia,—pani Ka-
rolina nie odrywala oczu ze spuszczonych po-
wiek Hipolita. Zdawato sie, ze chciata wejs¢ do
whnetrza jego istoty i przejrze¢ kazdg komorke
serca, kazda kryjéwke mozgu, gdzie uczucia
i mysli btadza, gdzie powstajg zadze i postano-
wienia. Gradowski nie podnosit czota, na ktére
coraz ciemniejsza zasuwala sie chmura. Pani
Karolina pobladta, a usta szepnety:

— Wiec—juz skonczone?

— Co takiego? — odezwalt sie Hipolit, budzac
sie z zamyslenia.

Grudowska zsuneta reke z ramienia syna i rze-
kta powoli, jakby wazyta wyrazy:

— Widzisz, synu, Grudowscy nie zapominajg
0 wyrzadzonych zniewagach. Byla chwila,
w ktérej moglte§ pomyslec o tej pannie Rybian-
ce, ale wtedy Gradowski nie wiele byt wart,
dzi$ zas... ta panna Rybianka nie wiele jest war-
ta. Jezeli tego nie czujesz...

Zatrzymalta sie —Hipolit powstat z siedzenia.

— Zadnych nie zrobitem jeszcze krokéw,—
rzekt.

Grudowska odetchneta, jakby ogromny ciezar
spadt z jej piersi.

— Go sie zas$ tyczy dawnego mego stosunku
do panny Matyldy, — ciggnat Hipolit,—w calej
tej sprawie winien byt tylko nietakt pani Ry-
biny.

_y Dla Grudowskiego to obojetne, — odparta
pani Karolina, — dos¢, ze Hajczyniecki dom
przed nim zaparto.

— Usunatem sie sam,—rzekt potszeptem Hi-

olit.
P — Bez przyczyny?—spytata Gradowska.

— Mowitem mamie...

— Mowites jeszcze,—dodata, — ze i ta panna
przyjeta cie dos¢ chtodno... Mam dobrg pamiec!

— Nie przecze,—odpowiedziat pan Hipolit,—
za obojetny bytem wtedy pannie Matyldzie. Ale,
czy nie zmieniajg sie z czasem ludzie, uczucia?

— Tembardziej, gdy panna starzeje sie, kon-
kurentow juz brak, a Gradowski zaczat pora-
sta¢ w pierze, — dokonczyta pani Karolina. —
Smiatabym sie,—mowita dalej, — gdyby nie za
ublizajgcg byta ta na nowo odgrywana kome-
dya Pannie potrzeba meza, ale grat, wybre-
dny dawniej, dzi§ podszarzauy, niczyjego oka
juz zwréci¢ nie moze, przypomniano wiec o tym,
ktérego dawniej odsunieto, bo niemal sam cho-
dzit za plugiem, ktéry dawniej nie miat waloru,
cho¢ jest Gradowski i z Wapowskiej sie rodzi,—
i dzis t?n odrzucony na zwietrzatg przynete sie
Kerze... Cha. cha, chal. Lubie dobrg kome-
dye, ale podobnej farsy nie zniose!

owe sprawozda-



Stowa te, rzucone przez matke, uderzaty w ser-
ce panna Hipolita, jak grad ostrych kamieni.
Krew mu naptyneta do gtowy, policzki ogniem
piekty, mgta jaka$ szara co chwila zastaniata
oczy. Z pocnylonem czotem chodzit po pokoju
wystanym miekkim kobiercem krokiem niero-
wnym, a mysli sprzeczne uderzaty o siebie, jak
fale o fale i z szumem rozpryskiwaty sie. To,
co dzi$§ méwita mu matka, 1 on nieraz powtarzat
sobie, te same mysli i jemu przesuwaly sie przez
gtowe, ta sama niewiara w uczucie panny Ma-
tyldy krepowata nieraz jego stowa i wstrzymy-
wata kroki stanowcze. Czut, ze gdyby tak byto,
jak mowita matka®—a by¢ mogto—dumie jego

olesny cios zostatby zadany. Przenidst sie mysla
w przeszto$é, do chwil tych, gdy panne Matyl-
de poznat i zamarzyt o niej, i nie bedzie oszuki-
wat siebie—wyniosto$¢ pani, chtod panny, kaza-
ty mu zerwaé z Hajczyncami stosunki. Dzi$ sie
zwrécono do niego po za dhugich lat czekania,
oddawano mu towar, przez nikogo nie wziety.

Krew strumieniem naptyneta mu do twarzy,
a czoto w dwie bruzdy sie zarysowato.

., 10 bardzo jest mozliwe—myslat. Panna sta-
Lzejej,r konkurentow brak, a Grudowski ztoto wy-
opat...

Pprzypomnial panny Matyldy chod ociezaty,
twarz obrzekta, malutkie woreczki pod oczyma,
ten niezatarty niczem lat rysunek.

,,Lecz mniejsza o to — i Ja nie jestem w kwie-
cie mtodoSci—myslat dalej. Odrobine chce tylko
serca, bo odrobine sam t?/Iko da¢ moge, Ale czy
tam jest to serce, czy tylko che¢ wydania sie za
pana Hipolita Grudowskiego?

Po chwili uspokoit sie, stanat przed matka i za-
pytat:

— Co mama mysli o mnie?

— Ze przeniesiesz starokawalerstwo nad na-
razenie na szwank godnos$ci wiasnej!—odpowie-
dziata z powaga.

Pan Hipolit przeszedt sie pare razy po pokoju.

— Rybostwo byli u mamy z wizytg—rzekt.

— Wiem o tern, widziatam bilety i dla tego
wiasnie o Hajczyricach ci wspomniatam.

— Czy mama z rewizytg bedzie u nich?

— Czy ci sie tak bardzo panna Matylda po-
dobata?

Pan Hipolit znéw stanat.

— Doprawdy, nie wiem, co mam na to odpo-
wiedzieé... Wiem jedno tylko, ze Zle mi jest sa-
memul...

| przyszty mu na mysl dtugie lata samotnosci
i ta jedna, krotka chwila, gdy dom jego napenit
sie gwarem i dzwiekami od lat tylu milczacego
fortepianu, gdy panna Matyldakrzatata siez czaj-
niczkiem w reku, zastepujgc miejsce gosposi,
ktorej tak pragnat.

— Chciatbym sie juz ozeni¢—rzekt po chwili.

— | to koniecznie z panng Rybiankg—dodata
Grudowska.

— Nie mamo,—podchwycit Hipolit... Wotal-
bym inng, gdyby sie inna zdarzyta, do ktorej-
bym sie nie przywigzywat, lecz ktdérgbym uko-
chat odrazu. Przeciwko pannie Matyldzie mam
bardzo wiele, przeciwko niej i pamie¢ moja po-
wstaje i bunt podnosi ta duma mezka, ktérg juz
raz dotknieto bolesnie. Ale myslatem, ze prze-
szto$¢ zatrzeC sie moze; wspomniano mitam zre-
sztg 0 pewnem tylko nieporozumieniu.

— Wspomniano! — zasmiata sie pani Karoli-
na—wspomniano!... To paradne!... Szkoda, ze
zap6zno troche,—wycedzita przez zeby.

— Tak, moze juz zap6zno, —powtorzyt cicho
pan Hipolit.
~ Usiadt i dawny wyraz smutku pokryt twarz
jego.

— Dziwi mnie, Hipolicie — odezwata sie po
chwili Grudowska, — ze tak zte masz wyobraze-
nie o sobie. Mozesz si¢ przecie podobac nietylko
pannie Rybiance; po coz wigc SpieszycC sig i isC
w tak otwarcie nastawione sidta starej panny?
tatwo uczyni¢ krok niedorzeczny, cofna¢ go tru-
dniej. Jezeli zrozumiatam ciebie, to brak ci ser-
decznego, kobiecego ciepta?...

— Tak, — szeptem odpowiedziat pan Hipolit.

— Ajesli brak ci serca, nie spodziewaj sie go
znalez¢ w tej, ktorg z tobg zwigze interes — nie
uczucie. Stowicze dzwieki tatwo sie przemienig
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w skrzek zaby. Gdy cel osiagniety zostaniei roz-
luznig sie krepujace dzi$ wiezy, poczujesz ten
sam chtdd, gorszy stokro¢, bo juz nie osoby ci
obcej, lecz dozgonnej towarzyszki zycia.

Hipolit drgnat.

Co6z powiesz na to?—zapytata po chwili.

— To bgé moze—wyszeptat.

— Tak bedzie —rzekta pani Karolina, —ale ja
cie uchronie od bolesnego po raz drugi zawodu.

Hipolit milczat. Gasta znow staba gwiazda po-
ciechy, ktora sie zatlita na szarem tle jego smu-
tnego zycia,—znowu samotno$¢, samotnos¢ i sa-
motnosc.

Milczenie sig. pr_zeciqgha’ro. o

— Przecie jej nie kochasz? — z pewna niecier-
pliwoscig w gtosie spytata Grudowska.

— Tak, mamo,—alem sie przyzwyczait do niej.

— Moze ja ci zawadzam?... Wiec sie usune.
Styszatam, ze masz zamiar budowa¢ dom w Pia-
skach—ciagneta pani Karolina z pewnym odcie-
niem udanego bolu. Usune sie wiec gdzie chcesz...
jezeli tylko zawadzam tobie!

Hipolit zwrdécit sie szybko do mowigce).

— Nie méw tak, matko—odezwat sie—na ta-
kie nie zastuzytlem stowa. Wiesz zresztg, ze mo-
wigc tak, stokro¢ mi wiekszy hél sprawiasz, niz-
by tego dokona¢ mogto rozstanie si¢ moje z pan-
ng Matylda, do Kktérej znowu nie przylgnagtem
tak sercem, azebym oderwac sie nie mogt. Czy
myslisz, ze i mnie sie nie nasuwaty watpliwosci
do twoich podobne? czy myslisz, ze nie bytoby
dla mnie stokro¢ wieksza torturg chtéd zony, niz
samotnos¢, w jakiej zytem dotychczas? Usta bez
usmiechu, ramiona nie wyciagajace sie bez przy-
musu, serce bez drzen echowych, — miast duszy
znalez¢ tylko ciato, zapalajace sie zadza chwilo-
wa... to nie mgj sen, nie moje marzenial... | ta
niepewnos¢ uczucia z tamtej strony, ta chwiej-
no$¢ z mej wiasnej, byty powodem, ze dotad nic
mnie z panng Matyldg nie zwigzato.

Grudowska wyciggneta reke do syna.

— Przebacz, ze posgdzitam ciebie o brak—roz-
wagi.

— Z Hajczyncami jednak sasiedzkich stosun-
kéw juz nie zerwe — ciggnat Hipolit. Nie wiem
tylko—dodat po chwili — jak bedzie z tg wizyta
Rybdéw u mamy? Czy mama bedzie u nich?

— Odgadnac tatwo — rzekta pani Karolina.
Ostatnia byta moja; oni w ciggu lat dwoch nie
wybrali sie do mnie, teraz niech czekajg, jezeli
S cie[|pliwi...

— To znaczy nigdy—rzekt Hipolit.

— Tego nie powiedziatam, — po chwili waha-
nia sie odparta Grudowska... Daj mi tylko sto-
wo, ze zadnych beze mnie nie przedsiewezmiesz
krokow, tyczacych sie matzenstwa.

— To naturalne, mamo!

— Tyle zresztg jest kobiet — rzucita Grudo-
wska.

— Co mi po nich, gdy moje serce juz zasnie-
dziato! — westchnagt pan Hipolit. Bez mitosci,
a przynajmniej wielkiego zobopdlnego przywia-
zania, nie ozenie sie. A powiem mamie szczerze,
panna Matylda wiecej mi sie podobata, niz inne
I gdybym byt pewny, ze tam gra role nietylko
cheC wydania sie za mgz—moze, moze...

— Ale moze znajdziesz inng, tylko szukaj ser-
ca,—przerwata pani Karolina.

— Chciatabys pewnie, mamo, jaka$ Krukow-
ska mi wyswata¢ —smutnie sie zaSmiat pan Hi-
polit. Ba! gdybym znalazt serce takie, jakie ro-
zumiem, — zawotat po chwili — zadna moc nie
oderwataby mnie od niego, nawet ty — moja
matko!

— ZnajdzZ tylko!—szepneta pani Karolina gto-
sem, w ktérego dZzwieku niewiadomo co przewa-
zato—rada, czy grozba.

Uspokoita sie jednak, ze takiego serca jeszcze
syn jej nie znalazt, nie chodzito jej zresztg w tej
chwili o to, co by¢ moze, lecz—co jest.

— C0z z Henrykostwem? —zapytat po chwili
Hipolit. Juz sa po Slubie i wyjechali pewnie za-
granice?

— Do Wioch — odpowiedziata pani Karolina
ktdrej usta poruszyt usmiech tkliwosci na wspo-
mnienie o0 Henryku,

— | bardzo si¢ mamie panna Teofila podobata?

— Czarujaca istota!l — zawotata Grudowska.
W kazdym calu zna¢ dame wielkiego- Swiata.
Gdybys$ ich widziat razem, dopieroby$ poznat
przedsmak prawdziwej mitosci: dwie dusze, dwa
serca przywigzane do siebie! On za nig, a ona
za niego zycieby swoje oddali!

Pan Hipolit przymruzyt lekko oczy. Bratowej
nie znat, ale Henryk o takim szalonym wybuchu
uczu¢ nic mu nie méwit. Pani Karolina ciggneta
dalej:

— Wyjechali do vVloch zaraz po uczcie, spe-
dzonej w matem kotku rodziny. A céz to zaslub
byt wspaniaty, co za uroczysta chwilal Tysigce
Swiatet gorzato w Swigtyni, Sciany ubrane byty
w zielen i kwiaty, a grzezte$ prawie wsrdd roz,
zascielajacych kamienne tafle koSciota. Obecnym
byt caty high-life — marszatek i namiestnik od-
prowadzali panne miodg od ottarza. Henryk
umiat zrobi¢ wybor!

— | umiat w Grudowie lasy sprzedaé—rzucit
Hipolit.

— To trudno, moéj drogi! Takie stosunki
i zwigzki wymagajg troche wydatkow. Wy tyl-
ko dzisiaj nie dbacie nic o0 utrzymanie $wietno-
$ci rodu, dla niego nie poniesiecie zadnych ofiar!
Rzeczywiscie—mowita jakby do siebie—zmalata
dzi$ fortuna Grudowskich, a gdy Henryk dzieci
mie¢ bedzie, zndw sie rozdzieli, zmniejszy.

Westchneta i umilkia.

— Henryk pisat do mnie, ze z Wioch majag
zamiar do Kairu wyjecha¢? —zaczat Hipolit.

— Nie, zmienili plan podr6zy—odpowiedziata
Grudowska. Powrdcg do domu za pare miesiecy,
moze nawet wczesniej.

— Dla czego?

— Pani Teofila zyczy sobie by¢ jak naj$pie-
szniej w Grudowie. Lato w Kkraju przepedza, na
zime znow prawdopodobnie wyjada zagranice —
moze juz do Kairu, Jezeli, naturalnie, pozwoli stan
Teofill.

Godzina byta spézuiona, lecz pani Karolinie
nie kleity sie oczy do snu. Wspomnienie o Hen-
ryku ozywito ja, opowiadata wiec ze wszelkiemi
szczego6tami o bytnosci swojej we Lwowie, 0 sto-
sunkach zawart%/ch i synowej, ktora miata by¢
pertg wszystkich kobiet zyjacych. Kilkakrotny
potozyta nacisk na ro™zielajaca sie wcigz fortu-
ne Grudowskich, na”*zygasajacy z tej przyczy-
ny blask imienia, ktéry ppdzwignaé potrzeba,
czego zndw bez ofiar pewnych dokonac nie mo-
zna. Byly to niewyrazne aluzye, ostrozne na-
pomknienia, jakby przygotowanie do pewnych
mysli niewyjawionych jeszcze, lecz wyjawic sie
majacych.

Pan Hipolit stuchat i niezupetnie rozumiat
znaczenie tych niedomowien, potstéwek i ogle-
dnego kotowania okoto tajemniczego przedmio-
tu Zrazu myslat, ze pani Karolina tajony zal
czuta do Henryka za sprzedaz lasowi nadszar-
ganie rodowej fortuny, lecz gdy mysl swojg wy-
Jawit, stanowczy gtos matki przekonat go, ze byt
w bledzie.

_ — Nie otemmowie—rzekta,—Henryk nie mogt
inaczej postapic.

A zatem co miata na mysli?

Pytac nie chcial, a moze nie $miat, odgadna¢
nie mogt. Opuscit pokd] matki ze smutkiem
I pustkg w duszy.

(Dalszy cigg nastapi).

Najnowsze poezye.

Szczerego zawsze doznaje wzruszenia, gdy mi
wpada w reke tom poezyi miodego, nieznanego
mi jeszcze autora; 1 tak jako mysliwy na odgtos
tragbki towieckiej zrywa sie i leci do kniei i po
tropie wpada na zwierza i towarzyszy, tak i ja,
niecierpliwie przelatuje ksigzke, najpierw po-
bieznie, po hastach tytutéw, po tropie ryméw, po
$ciezynach strof oderwanych, po tej catej Swie-



zej ponowie natchnienia, i gonie poete przez je-
go wiasng knieje, szukajgc najgtebszego mate-
cznika jego ludzkiego i artystycznego credo.
| dziwna rzecz, ze to najpierwsze, najbardziej
pobiezne wrazenie, daje mi wiasnie najczesciej
od razu pozna¢ typowy koloryt autora, jego na-
str6j ogolny i charakterystyczne cechy, ktore
potem sumienne przeczytanie ksigzki uzupetnia
I uzasadnia w szczegétach. Taki tomik poezyi
wydaje mi sie zawsze jakim$ dawnym znajo-
mym, dalekim krewnym nawet, towarzyszem
lat z legendowej epoki marzen i mtodzienczych
zachwytow, kolegg z dawnych bojow wewnetrz-
nych, jakich na wstepie zycia dusza byfa nieu-
stanng areng, stowem — te oto kilka ksigzeczek,
ktore dzi$ lezg przede mna, oznaczone nieznane-
mi mi nazwiskami nieznanych mi ludzi, sg mije-
dnak blizkie, Powinowate, pokrewne i biore je
ze szczerze kotezenskiem uczuciem do reki.

Jezeli od czasu do czasu pojawi sie miody

poeta, wyrasta sobie cicho i nieznacznie jak ja
skier na face, to, o ile nie czyni wybitnych po-
stepow w swoim talencie, moze nawet bardzo
dtugo pozosta¢ nieznanym. Ale jesli naraz zja-
wi sig takich jaskrow kilka, kilkanascie rowno
czednie, to juz jest zasiew, to juz objaw ogolniej-
szej natury, jakis prad silniejszy, jakas drozyna,
ktora zaczyna by¢ goscinicem I moze na dalekie
doprowadzi¢ szlaki. Najczesciej pierwsze tomy
miodzienczych utwordw nosza na sobie Slady li-
terackiej szkoty, jakg autor przeszedt, wptywmi-
strzow ulubionych lub jakiegos kierunku, ktory
budzgcy sie site mniej wiecej Swiadomg siebie
porwat za soba. Indywidualnos¢ Scisle zaryso-
wana wyrabia sie pozniej; kto z nig zaczat od
razu — to jest tez od razu wybitnym talentem,
a talent prawdziwy nie przechodzi fazy poczat-
kowania, nigdy nie sylabizuje, nie jgka swojego
natchnienia, tylko jest od razu soba.

W utworach, o ktérych mowi¢ bede, jest tyle
wspolnosci w cechach ogoélnych, ze zanim o kaz
dym z tych autoréw stdwko poszczegoélne sie po-
wie, oznacze owa drozyne, po ktorej wszyscy nie-
malréwnoczesnie kroczyC zaczeli. Przedewszyst-
kiem w tych pieciu tomach nie ma wcale nasla-
downictwa zagranicznych dziwadet literackich,
nie ma przebierania sie w dekadentéw, symboli-
stow, impresyonistow, nie ma ani francuzkiej,
ani belgijskiej, ani dunskiej maszyneryi, z jej
bohaterami $lepymi, gtuchymi, chromymi na du-
szy lub na ciele, nie ma tego catego sztucznego,
nieuleczalnego balastu, ktorym zamorscy auto-
rowie podtrzymujg swe utwory bodaj czy nie
w braku rzecz%qwistego, gtebokiego nurtu na-
tchnienia. Tych kilku mtodziutkich autoréw ja-

ko$ nie porwat cudzy prad, czy sig z nim nie
spotkali, czy go unikneli S$wiadomie, tego roz-
strzygna¢ sie nie da; zdaje mi sie jednak, ze sie
z nim nie zetkneli blizej, bo po trochu wszyscy
nasladowac lubig Elego, Konopnicka, Gomuli-
ckiego, zostajgc na rodzinnym zagonie.

Bardzo dobrg wspolng cechg jest upodobanie
W przyrodzie naszej, swojskiej, prostej, stone-
cznej, czy burzliwej, pokrytej wiosennym pita-
szczem, czy zasnutej w Snieg i mgty, i tej przy-
rodzie bardzo duzo liryk poswiecili miodzi ci
piewcy i rzecza do zaznaczenia jest to wiasnie,
ze wszyscy daleko lepiej opisujg przyrode, niz
wiasne cierpienia, uczucia, idealy. Tutaj Swiat
psychiczny duzo zostawia do zyczenia: boles¢
najczesciej) przemawia okrzykami, dos¢ juz
okrzyczanemi, tesknota jest czesto blizkg nudy,
mitos¢ pospolitoscig, humor zas, nie dochodzac linii
istotnego dowcipu i wesotosci, spada na poziom
trywializmu. Od tego zarysu ogélnego, kazdy
z autorow po swojemu umie ulecie¢ jednak
w kraine istotnej poezyi. Wszyscy zdajg sie wy-
soko ceni¢ pieSn, godno$¢ wieszcza, powage
sztuki, koniecznosc prawdy i pigkna; pomimo te-
go jednak wydali tomy za duze, w ktorych obok
tadnych poezyi sg cate szeregi wierszy i wier-
szykow, nie dochodzacych do progu istotnego
piekna, a pukajacych do przybytku sztuki ry-
mami tak nieudolnemi, ze dziwic sie trzeba nie-
raz, iz to ten sam autor pisze i tak i tak wjednej
ksigzeczce. Dalszemi cechami wspolnemi jest
zwracanie si¢ po mot do greckich czasow,
starozytnych bohaterow, do Swiata legend i ba-
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sni ludowych, i w ogole, czestsze patrzenie tych
miodych w przesztos¢, niz w przyszto$C. Zdaje
sie, ze nie zaktadali oni sobie celu zdobywania
drég nowych, wytykania nowych goscincow, po-
stepowania na przeb6j z doczesnym porzadkiem
rzeczy na $wiecie, a samo tworzenie poezyi jest
im dostateczng nagrodg za cierpienia przebyte,
i celem, majacym w sobie urok wabigcy do pra-
cy. W ogole tez te ksigzki wygladaja tak, jakby
b?/iy wiecej pisane na pamigtke dla siebie, niz
dla ludzi, jakby byty rodzajem pamietnikdw
poetycznej miodosci, niz pracg na niwie litera-
ckiej. Dla tego tez moze autorowie umiescili
w nich wszystko, co z pod pidra ich wyszto, nie
liczac sie z wyborem rzeczy, z przysziem ze-
tknigciem sig¢ z krytyka. Nie powiem jednak,
aby ta naiwno$¢ w podawaniu catoscl swego
wierszowanego dorobku nie robita w pewnym
stopniu ujmujacego wrazenia ogromnej ufnosci
w sady Swiata i nie rozbrajata tego sagdu w bar-
dzo duzym stopniu. Dla tego tez nie mysle tu-
taj bynajmniej tyka¢ licznych usterek i ble-
dow formy i biahosci tresci wielu z tych wier-
szy, lecz przeciwnie wole w kazdym z tych to-
mow wykazac¢ to, co w nich jest najlepsze, a po-
mijajac wiersze, podnies¢ same tylko istotne
poezye.

| tak: p. Jozef Stanistaw Wierzbicki dat
tom p. t. ,,O brzasku* (1898. Filipowicz Minsk)
W ksigzce tej jest cykl caty ,0 brzasku,* jest
cykl ,,Legenda o poezyi,* sg ,,Pytki,“ ,Elegie,”
»,Na tonie natury,” ,,Echa jesienne,” ,,Z dziedzi-
nﬁ prawd,* ,Z teki fakira,” ,,Pod niebem gre-
ckiem,” ,Duch i morze,” ,Z krainy wrazen,"
,Krol Elféw," og6tem sto Kilkadziesigt utworow
rymowanycbl Wsrdd tej fali jest kilka przesli-
cznych, rzewnych poezyi. Do takich naleza:
»Sasiadka,” biedna staruszka, ktdra stracita
dwoje dzieci i wybiera sie do nich w dalekie
Swiaty, wybiera dtugo, bo zycie sie wlecze, az
raz —

Jesien nadeszta, ni stonca, ni kwiatka!

»Pusto w domostwie, énie? srebrzy sie kotem...
»W izbie nie $lipa nad igtg sasiadka...

»Poszta do dzieci—daleko... szepnagtem.”

Albo ten: ,,Pogrzeb;” nic nie ma tu powiedzia-
nego, kto ijak umart, ani nie ma opisu pogrze-
bu, tylko pozostat pokoj, gdzie stata trumienka,
i czuje sie, ze to umarto dziecko. Ogromna, roz-
dzierajgca zato$¢ panuje dookota:

»W Srodku niby dla motylka
,,Podscidteczka stoi mata,

»,U wezgtowia krzyz i kilka
»Zapomnianych $wieczek pafa...

Wiatr okienkiem wpada, przerzuca karty ksia-
zek z obrazkami, szeleSci malutkg sukienka,
wstazka rzucong na kanape, a lalka ze spojrze-
niem peinym troski patrzy gtucho i niemowzie
mie, a piesek maty wietrzy koto szatek dziecka,
zawyije i leci do drzwi zamknietych i stucha...

LA zdaleka stycha¢ dzwony—
Brzmig w powietrzu jakby tkanie...”

Poeta nie wyméwit ani razu tego stowa—dzie-
cko, tego stowa — pogrzeb, a jednak czytelnik
czuje, ze to ukochane malenstwo odeszio na
skrzydtach cieni i nie wrdci do tych zabawek,
i ze to byla—dziewczynka. A tam gdzie$ ulica-
mi ciagnie pogrzeb — w wierszu jednak dzwie-
czg tylko dzworéy. To jest prawdziwa—poezya.

Bardzo tez tadne sg ,,Teby,” ,,PieSn“ wstrzy-
mujgca jadacego do domu trubadura Bertranda
de Borne, ,,.Smieré,* ,,Schadzka," ,,Natchnienie"
i niemal te wszystkie, w ktorych autor nie do-
mawia tresci, a ze to czyni nader zrecznie, wha-
$ciwosC ta staje sie dodatnig i charakterystyczng
U niego cecha. ) ) ) ]

P Jozef Rydecki w zbiorze swoich ,,Poezyi,"
(1898, Warszawa, St. S. Zaleski), pomiescit tez
kilka cyklow: ,,W oparach mysli,* ,,0 niej i dla
niej,“ ,,Dyalogi,” ,,Piotuny,” ,Z dramatéw zy-
cia* w ktorych tu i tam jest wiersz niezty, z za-
cieciem werwy, Smiaty i dosadny, jak: ,,Nie pra-
gne!* ,Kocham cig,” ,Flirt, ,Wykolejona,*
»Precz z dewizg!* Autor jednak nie przebiera

w stowach, tnie za szorstko jak na ramy liryczne,
a cho¢ mowi wrecz dobrai prawde, to ta prawda
zamiast uderzac jak $wiatto lub zgrzyta¢ oburze-
niem, trzaska i pali z bata troche zawadyacko,
a brawura przechodzi w awanture. A jednak
p. Rydecki umie delikatniej czuc i subtelniej sie
wyrazaé, czego dowodzi taka np. miekka piosn-
ka jak ,,Pamietam..." w ktorej jest i serce i te-
sknota:

,| to milczenie, ktére wszechwiladnie
»Mowe odtraca

»A ktore tylko dusza odgadnie
,Bardzo cierpiaca..

Na takie jednak rzeczy jak ,,Halka,” staba pa-
rafraza libretta Wolskiego, lub ,,Lowy" parafra-
za ,,Czatéw" Mickiewicza, szkoda talentu poety,
ktéry ma i samorodne natchnienie i swoje wia-
sne wyznanie wiary spotecznej i uczuciowej, i naj-
lepiej jak tworzyC bedzie bez zadnego modelu,
unikajac tym sposobem nasladownictwa, a roz-
wiiajac lepiej samego siebie.

Pan Witold Baszczynski duzy tom swych
~Poezyi* (Warszawa, 1899. Fiszer) zaczyna
wierszem, w Ktorym czytamy:

»Na potrzaskanej lutni gram

,L nowych strun nie wigze—

»,0 dawnych $piewam dziejach wam,
»,Ja piesni nowych ksigze!"

Jak mozna, nie wia;:;c »howych strun“ byé
ksigzeciem ,,nowych piesni,” to juz jest tajemnica
pana Witolda Baszczynskiego, jak i ta zagadko-
wa logika, ktora kaze na froncie ksigzki umie-
szczac ,,0de do petnoletnosci,” —wiersz, w kto-
rym piekno i artyzm daleko jeszcze stojg od
dojrzatosci talentu, i taki wiersz poprzedzac hi-
storya, jaka przebyt obnoszony po redakctyach
z ,,dodatkiem" naiwnych objasnien tych fatal-
nych loséw, jakie spotkaty owg ode. Powiedzmy
od razu to, co mozna najlepszego powiedzie¢
0 tym tomie ,,Poezyi,* w ktérym jest stanowczo
zawiele wierszykéw: Utwory p. t. ,,Pierwszy
szron,“ , Dwie mogity, “ ,,Do pary,  ,,Z mego okna, *
»,Do Dalili,* ,Stara Warszawa," , Kotysanka,"
»Piesnstowika," ,,Zatzy," ,Dodzieciecia,” ,,Przy-
jazn czy mitos¢,” sg bardzo tadne i w tresci
I w formie, czy powstate w chwili istotnego
wzruszenia, Czy wiecej opracowane, wyszly je-
dnak z pod pidra autora, Jako liryki udatne, bez
omytek w rytmie lub rymie, i bez $miesznosci
w tresci jak np. owa ,,mitosc," ktora miewa tyle
»zachodu® i kretauiny okoto swych zgryzot | te
wcigz powtarzane: ,ustka,” ,wisienki,” ,prozne
marzenia,” ,,ztote wiosy“ i ,,zimne groty." Poe-
ta bawi sie catym tym odwiecznym rynsztun-
kiem rymotworczym, jak pachole, ktore sie za-
kradto do zbrojowni i przebiera w orezach, tar-
czach, rzedach i lubuje sie ich brzekiem i bla-
skiem, alebysie w to wszystko nie umiato jeszcze
Erzybraé wygodnie, a tern bardziej w tcm wszyst-

iem iS¢ na wielki boj. Ale to pachole lubi te
rynsztunki, co$ go do nich ciggnie, wabi, czaru-
je, to sg jego wspomnienia rodzinne i jego dzie-
dzictwo ojcowskie, do ktérego ma prawo. | pan
W. Baszczynski nalezydo licznej i bujnej rodziny
poetdw, czuje w sobie pewnie dziedziczng iskre
natchnienia, ktora go wigze czarem z niestygnaca
tradycya piesni, wiec skrzydta swe wyteza I pro-
buje lotu; ze nie wzlata od razu, wysoko i z ro-
wnowaga, to nie dziw, bo miody bardzo jeszcze,
ale gdy popracuje, gdy sam siebie 0sadzi z isto-
tng ,,dojrzatoscia,” to niewatpliwie niejedng da
ludziom i piekng i zupetnie ,,nowa" piesn, ktorej
nigdy nie ma na $wiecie za wiele.

Szczesna.

(Dokonczenie nastapi).



Kronika dziatalnosci kobiece).

— P. Marya Milkuszyc, znana autorka kilku
duzych powiesci i licznych udatnych nowelek,
wydata tom zbiorowych drobniejszych swych
utworéw pod wspolng nazwg: ,,Kwiaty i ciernie
zycia." (Warszawa. Dubowski. 1899.) Sg tu
~Fijotki,* , Konwalia,” ,Narcyzy,” , Kamelia“
i inne kwiaty, wplecione w zycle cztowieka uro-
kiem lekkiej woni marzen i chwil, w ktorych
kwitnie szczescie, ale sgi ciernie, takie ostre,
gtebokie, prawdziwe ciernie ludzkiego zywota,
jakie odczuta autorka w przeslicznej dramaty-
cznej nowelce ,,Drewniane dziecko.“ W osnowe
znang juz pod storicem jako nienowa, w opowia-
danie proste i niewymuszone, wlata zawsze no-
wa, a bardzo zrecznie przeprowadzong tragedye
serca dwoch kobiet, matki, ktéra kocha z zasle-
pieniem syna i mtodej dziewczyny, ktéra kocha
z zaslepieniem narzeczonego; ten syn i narzeczo-
ny—to egoista zimny, ktory swa phytka dusza
nie rozumie nawet glebi popetnionej zbrodni ta-
mania dwdch serc szlachetnych i ufnych w po-
tege swych uczué. Autorka S$miato I otwarcie
wypowiada wojne ztemu, nazywarzeczy po imie-
niu i umie $cisle rozréznia¢ pojecie ztego i do-
brego, bez usprawiedliwian i modyfikowania zdro-
znosci ludzkich. Bardzo serdecznie powinszowac
wypada p. Milkuszyc tej nowelli i catego niniej-
szego zbiorku i poleci¢ nowa te ksigzke naszym
czytelnikom.

— Pani J. von Wedell wydata w Stuttgardzie
u Levy’ego pare nowych dzietek, omawiajgcych
zagadnienia pedagogiczne ,,Matkai dziecig" (czy-
li lexikon pokoju dziecinnego), ma stuzyc jako
wyczerpujacy podrecznik dla matek, pielegnu-
jacych starannie niemowleta. TreSci tu dobrej
bardzo duzo, tylko uktad niefortunny, alfabety-
czny, powoduje mieszaning przedmiotéw, i rady
dotyczace ducha szeregujg sie tym sposobem
czi/stego wypadku tuz obok przepiséw hygieny
catkiem prozaicznych, np. o ubraniu noworodka
mowi sie zaraz po ksztatceniu ztych zachcia-
nek, a sprawa karmienia stoi tuz przy pracy
dziecka, jako waznym czynniku wychowawczym.
Powstaje tu pewien chaos w oryentowaniu si
w dzietku bardzo dobrem, praktycznem, zka
ingd systematycznem i godnem polecenia. Dru-
ga nowoscia literackg doswiadczonej autorki
jest bardzo wdzieczna ksigzeczka, poswiecona
miodym panienkom: ,My miode dziewczyny."*
Mowi sie w niej o obowigzkach w domu rodzi-
cow, na pensyi, 0 ksztatceniu sie samodzielnem,
0 pracy, porzadku, oszczednosci, o zdrowiu i pie-
knosci, o towarzyskich formach, o zabawie, ko-
respondencyi, czytaniu, recznych robotach, o na-
rzeczonym, o starych pannach, o wyborze facho-
wego zajecia, 0 bezwarunkowej koniecznosci
pracy i rozumieniu obowigzkéw ludzkich na
Swiecie. Sliczna ksigzka, z matemi odcieniami,
zastosowanemi do naszych spotecznych stosun-
kéw, stataby sie pozytecznem dzietkiem, gdyby
znalazta ttomacza, bo takich rzeczy mamy nie-
wiele. A jeszcze lepiej, gdyby ktora z pan na-
szych, zajmujacych sie pedagogia, napisata takg
ksigzeczke dla polskich panienek.

Postacie niewiescie w poezyach
mierz Glinski.

HodaM obejmuj«: ddolf Bibbing pomebb.
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MYSL.I.

Jakoscie tedy przyjeli Jezusa Chrystusa Pana,
w nim chodZcie. WAkorzenieni i wybudowani
w nim, i umocnieni wiarg, jakosScie sie tez nau-
czyli, obfitujagc w nim w dziekczynieniu.

Sw. Pawet. List do Kol. II. 6. 7.

Zalem zdjety jest Pan nad ziemia swoja, a prze-
puscit ludowi swemu. | odpowiedziat Pan i rzekt
ludowi swemu: Oto ja poSle wam pszenice i wi-
no, i oliwe, i nasycicie sie nimi; a nie dam was
wiecej poSmiewiskiem miedzy narody. Nie boj
sie ziemio, raduj, a wesel.

Joel. 11. 18. 19. 21.

Kto strzeze sprawiedliwos$ci, obejmie zrozu-
mienie jej.
Ekkles. XXI. 12.

Nie bedzie nauczon, ktéry nie jest madry
w dobrem.
Ekkles. XXI. 14.

Synu, jeslis zgrzeszyt, nie przydawaj drugi
raz, ale i za dawne pro$ aby¢ byty odpuszczone.
Uciekaj przed grzechy jako przed wezem: a je-
$li sie do nich przystgpisz ukaszg cie. Zeby lwie,
zeby ich, zabijajace dusze cztowiecze. Wszelki
grzech jest jako miecz z obu stron siekacy, ranie
jego nie masz uleczenia. Kto nienawidzi kara-
nia, znak jest ztodliwego: a kto sie¢ Boga boi, na-
wréci sie do serca swego.

Ekkles. XXI. 1.2. 3. 4. 7.

Cztowiek $wiety w madrosci trwa jako storice,
bo gtupi odmienia sie jako ksiezyc.
Ekkles. XXVII. 12.

Nie masz gtowy gorszej nad gtowe wezowa:
i nie masz gniewu nad gniew niewiesci. Zaplta-
kat maz jej, a ustyszawszy westchnat.
Ekkles. XXVII. 22.28.

Serce ponizone i twarz smutna, i rana serdecz-
na—zta niewiasta.
Ekkles. XXVII. 31.

Niewiasty dobrej btogostawiony maz: bo licz-
ba lat jego dwojaka.

Niewiasta mocna powesela meza swego, i lata
zywota jego w pokoju wypekni.

Dobry dziat zona dobra, w dziale bojacych sie
Boga, bedzie dana mezowi za uczynki dobre.

przez M

mod. 21 wzorow i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografi Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmiescie Jfe 66.
4,03B0ieHO H,eH3ypoio.—BapmaBa, 24 MapTa 1899 r.

E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S. arkusz 11-ty Tom H’-ei

Jako stofice wschodzace $wiata na wysokosci
Bozej: tak piekno$¢ dobrej zony ku ochedostwu
domu jej.

Swieca $wiecaca w lichtarzu $wietym, a pie-
knos¢ twarzy w leciech statecznych.

Fundamenty wieczne na skale mocnej, a przy-
kazanie Boze w sercu niewiasty $wietej.

Ekkles. XXVI. 1.2. 3. 21. 22. 24.

Prawda wrdci do tych, ktorzy ja czynia.
Ekkles. XXV1I. 10.

Zamknij jatmuzne w sercu ubogiego,
A ta cie wyprosi odewszego ztego.
Ekkles. XXIX. 13. 16.

— Redakcya ,,Jednodnidéwki” na rzecz War-
szawskiej Kasy Przezornosci i Pomocy dla Lite-
ratow i Dziennikarzy p. t. ,,Grosz do grosza,"
uprasza niniejszem wszystkich polskich litera-
tow i dziennikarzy, oraz artystow-malarzy,
0 przyjecie udziatu w tej ,,Jednodniéwce."

Utwory nadsytane moga byc¢ wszelkiego ro-
dzaju i tresci, proza lub wierszem. Rozmiary
utwordw niewielkie, jak zwykle do podobnego
rodzaju wydawnictw.

Rysunki (do wytrawienia) mogg by¢ wykona-
ne p)i/érkiem(, tusz)ém, akwa?ortq?ta}b ?ﬁre%.

Rekopisma i rysunki upraszamy nadsyfac do
redakeyi ,Muchy* w Warszawie, Wierzbowa 8, lub
do ksiegarni Jana Fiszera w Warszawie, Nowy-
Swiat 9, z uwaga na kopercie ,,dla Jednodnidwki."

Termin ostateczny przyjmowania materyatow
dob,,;lednodniéwki“ uptynie z dniem 15 kwietnia
r. b.

Hastem tego wydawnictwa jest: ,,Pomagaj so-
bie, Bog ci dopomoze,“ sadzimy wiec, iz w imie
tych glebokich stéw, wszyscy polscy pisarze
i artySci-malarze zasilg swa pracg ,,Jednodniow-
ke," z ktérej zysk czysty przypadnie w udziale
naszej Kasie Literackiej:

Wihodzimierz Plaskowski.
Franciszek Kostrzewski.
Maryan Gawalewicz.
Wiadystaw Bnckner.
Franciszek Reinstein.

Warszawa, d. 14 marca 1899 r.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotgcza
sie: ark. 11-ty powiesci, p. t. Adolf Ribbing,
M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S.
Tom I1l-gi.

mn*e Jest moc ptomieni, przez Leona Ploszowskiego. — Kobieta-inzynier w XVII-ym wieku nrzez M Swigerska_ —
. Kondratowicza* Studyum psychologiczno-etyczne,” przez Stanistawa Ostrowskiego (dokoriczeni)

Krzywda. Powieso (dalszy cigg).-Najnowsze poezye, przez Szczesng. — Kronika dziatalnosci kobiecej - MysliL

- Prze%la,d

y gl

Redaktor odpowiedzialny Michat Slucksberg.
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Eleganckie ubranie ;/zvio_senne,1 przybrane frendzla.
ycina Nr 1.

Biata, wazka frendzlg, zakonczona tasiemka zielona, stanowi przybranie
sukni z welnianego materyatu w paski czerwone, zielone i biate. Gladka
spodnica, przyerta jest tiunikg, z przodu otwartg, oszytg trzykrotnie
frendzelka. Bluzkowy stanik, z wytogami pokrytemi frendzelka, otwiera
sig na koszulkowym przodzie z biatej, jedwabnej gazy, wszytym w stojacy
kotnierzyk, spiety krawatka. Rekawy przy reku | przy ramieniu, przybra-
ne sg frendzelka.

Modne kapelusze: wiosenny i letni.
Rycina Nr 3 i 4, i

Zgrabny kapelusz ryc. 3, stosowny tez i dla starszych osob, ma gtéwke
z gtadkiej, biatej, jedwabnej pletni, otoczong ma rondkiem z czarnej, fan-
tazyjnej stomy. Przybranie stanowi upiety, gipiurowy, biaty szalik, przy-
trzymany symetrycznie dwiema ztotemi szpilkami, oraz dwa piora fanta-
zyjne, biate z czarnem, przipiete ku tylowi, po obu stronach.

Wysoko podniesione, wokoto podwiniete rondo, czyni kapelusz ryc. Nr 4,
odpowiednim dla os6b mtodych. Fantazyjna stoma, z ktorej kapelusz jest
uszyty, pokryta jest stalowemi pailletkami. Duzy pek jaSminu, pomiesza-
nego z ciemnemi liS¢mi, przytrzymuje z przodu rondo. Za kwiatami przy-
piete sg dwa ISnigce piéra. Czarna, jedwabna gaza, udrapowana wokoto
gtowki, dopetnia przybrania.

Ubranie wiosenne z tiunikg z we’fniane?o materyatu w g)asy.
Rycina Nr 5. (Krdj i piecy odwr. str. tabl. Nr NI, fig. 64—73). "

Materyat: wetna w pasy biate i niebieskie, przybranie: niebieski tatfetas,

ciemniejszy nieco attas, biate sukno, ztocone guziki i ztoty sutasz. Spodnice

Nr 1. Eleganckie ubranie wiosenne, przybrane frendzla.

Serwetka z haftowanym szlakiem.
Rycina Nr 18 w Bl. Nr 13. (Desen pierwsza strona tablicy fig. 51).

Tto stanowi z6ttawo-ztocista jedwabna materya. Materyatem. uzytym do
haftu jest jedwab filofloss w dwdch cieniach zielonych, w dwdch cieniach
miedzi, w dwdch niebieskich, w dwoch ciemno-bronzowych, z dodaniem ko-
loru czarnego. Desen podtug fig. 51, nalezy przenies¢ na materyat i kolory
w ten sposob rozdzieli¢, zeby zielone wypadaty na liscie, bronzo.wy na to-
dygi, inne za$ na kwiaty. Czarny kolor stanowi konieczne dopetnienie pizy
gtebszych cieniach, albo przy oznaczeniu $rodka kwiatdw. Dla ozywienia
mozna doda¢ troche ztotej nitki. Serwetka przez nas wskazana wymiai ma
50 centim. w kwadrat, tatwo jednak powiekszong byc moze przez dodanie
szlaku z pluszu, tub odpowiedniej kolorem materyi. Taz sama.serwetka
moze wypasé o wiele mniej kosztownie, jesli zamiast jedwabnej mateiyi
uzyjemy angielskiego ptétna, a za$ w miejsce filoftossu, I$nigcej bawetnj do
prania.

Serwetka na meble, ozdobiona haftem i robotg point-lace.
Rycina Nr 19 w Bl. Nr 13.

Bardzo piekny szlak, robotg point-lace, okala serwetke z piétna specyal-
nego do haftu, ktora nadto zahaftowana jest rzucanemi, pojedynczemi
kwiatami koniczyny. Szlak podtug fig. 09 przerysowywa si¢ na Kalke, te
przyfastrygowywa sie do pitotna | przedewszystkiem naszywa sie point-
lace tasiemeczka. Figury deseniu, jak zawsze przy takich robotach, faczy
sie Sciegami, uzywanemi przy wykonaniu koronek. Baczy¢ zawsze nalezy,
aby w miejscach, gdzie tasiemeczka zostaje przecieta, zakonczenia byty
wykonane mocno i starannie. .Kwiatki koniczyny haftowane ptaskim Scie-
giem kolorowg baweing do prania, mozna narysowa¢ w dowolnej ilosci
I w dowolnym uktadzie. Dla utatwienia roboty mozna je wycig¢ z jakiego
kretonu do prania, zaaplikowa¢ na ptotnie, a nastepnie przykry¢ ptaskim
Sciegiem. Kolory najodpowiedniejsze, précz zielonego na liscie, brudno-ro-
zowy i lila.

pNr 2. Ubranie wiosenne z tiunik

(Krdj i opis pierw, str. tablicy Nr I, fig. 1—7, rysunek

;ﬁ'ecéw odwr. str. tabl.).
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z falbang, krajang poprzecznie, przykrywa tiunika z przodu i z tylu wycieta w zgb, na bokach krotka
i podszyta przy brzegu attasowg wypustka. Takaz sama wypustka wykoncza wszystkie brzegi bluzko-
wego stanika. Stanik spiety Srodkiem, otwiera sie w gorze i ponizej spiecia na kamizelce z drobno pliso-
wanej niebieskiej materyi taffetas, brzegi kamizelki zakoncza biata sukienna pliska, na ktorej naszyty jest
rzad ztoconych guzikow.

Wiosenne ubranie z odmiennym paltocikowym stanikiem, oraz okragly bastowy kapelusz.
Rycina Nr 6.

Zestawienie ciemno-bronzowego i jasno beige materyatu covert-coat, bardzo gustowny tworzy ko-
styum. Spddnica z materyatu bronzowec%g na szwach przednich i po nad zebato wycietg falbang, wykon-
czona jest przystebnowanemi pliskami. rotki paltocikowy staniczek koloru beige, na jedwabnej jasnej
podszewce, przybrany jedynie stebndéwka, przody z podwojnemi wytogami ma zrobione w ten sposob, ze
wytog od spodu tworzy {ednoczeénie przod bolera. Duza kokarda z biatej jedwabnej gazy wypetnia otwar-
cie przy szyi. Wazkie, dtugo na rece schodzace rekawy, wykonczone sg tak samo, jak staniczek stebnéwka.

Bardzo dobrze dobranym do kostyumu jest kapelusz z bastu beige, ktérego przybranie stanowig: sute
upiecie z wstazki tegoz samego koloru, duza, ztocona klamra i pek parmenskich fiotkow.

Nr 5. Ubranie wiosenne z tiunika
z wehnianego materyatu w pasyi
(Krgj i plecy odwr. str. tablicy Nr IX,
fig, 64—73).

Nr 6. Wiosenne ubranie
z odmiennym paltocikowym sta-
nikiem, oraz okragty bastowy
kapelusz.

Nr 7. Wiosenna peleryna dla osoby
w $rednim wieku
(Zmniejszona forma i desen pierw, str.
tablicy Nr XV, fig. 111—113).

Wiosenna peleryna dla osoby w Srednim wieku.
Rycina Nr 7. (Forma zmniejszona i desen pierw, str. tabl. Nr XV, fig. 111—113).

Niezbyt d+uga pelerynka z czarnego sukna, wycieta wokoto w zeby, oszyta jest przy brzegu
szlaczkiem w zabki. W matym odstepie od szlaczku ciggnie sie gtadka plecionka, ktéra przy kazdym
zebie tworzy figury, wskazane na fig. 113. Wyzej peleryna przybrana jest naszyciem ze szlaczku
i g%adkielj plecioneczki. Szeroka, plisowana falbana z taffetas, naszyta gazowemi wstgzeczkami, przy-
biera dot peleryny, przody i kotnierz, podwiazany attasowag wstgzka.

Suknia wiosenna forma princesse, dla starszej osoby.
Rycina Nr 8. (Kroj odwr. str. tabl. Nr VIII, fig. 53—63).

Przody pieknego tego ubrania z sukienka w kolorze heliotrop, otwarte sg i wykonczone w ro-
dzaju krotkiego kaftanika. Przod wypetnia spédnica, wysoko od dotu przybrana aplikacya z aksa-
mitu w ciemniejszym odcieniu, przytrzymana w stanie aksamitnym paskiem, oraz plisowana bluzka
z taffetas, wszyta w karczek, pokryty takaz, jak dot spodnicy aplikacya. Aplikacya przybiera rowniez
kotnierz i rekawy w gorze. Brzeg przodéw i dét sukni wokoto wykoncza kilkorazowa stebnéwka.

Medicis.

Zapiecie na haftki przykrywaja trzy mate patki, przytrzymane krysztalowemi guziczkami. Przy-

branie okragtego, czarnego kapelusza, stanowig duze, strusie piora, spiete z przodu fantazyjng agrafa.

Haftowana saszetka na rekawiczki, chusteczki i t p.
Rycina Nr 16. (Deseh odwrotna strona tablicy fig. 115).

Kawalek zielonego, jedwabnego rypsu, 43 ctm. dlug, i 46 ctm. szerok., sklada sie na potowe i na jednej

stronie wyszywa si¢ desen podiug fig. 115, biatym, Isniacym jedwabiem. Jedne figury deseniu wyszywa{'qksie
attaskiem, drugie—sciegienrpodtuznym, inne jeszcze—fantazyjnym, dowolnym. Saszetki podwatowana lekko
podszyta jest biatg materyg. Do wigzania stuzg rypsowe wstgzki.

Nr 3 i
Kostyum wiosenny z welego barezu w krate.

RycinO. ,

Suknia ze srebrno-szarego barezu w niebie srate, efektownie wyglgda przybrana karcz-
kiem z bialej jedwabnej materyi, cPokrytej kolo*m haftem. Zebate wyciecie bluzki wokoto
karczka, oraz takiez wyciecie spodnicy po nadila, obwiedzione jest pliskg z biatej materyi,
brzeg za$ pliski wykoncza niebieska jedwabna istka, na ktorej niebieskim jedwabiem wy-
haftowane sa punkty. Na pasek uzyta jest niehi materya. Okragty kapelusz ze stomki nie-
bieskiej, nieco ciemniejszej, anizeli materya przuii, przybrany jest attasowg wstgzka i mie-
nigcemi sie. fantazyjnemi pi6érami.

Kostyum z icikiem.
Rycina.0.

Kostyum z szarego jasnego sukienka, shsie ze spddnicy z falbang, ciagnaca sie od
przodu, a w gérze zakonczong stebnéwka i z ﬁ)alika, otwartego z przodu. Baskina u paltocika
zaokraglona z bokow, wydtuza sig nieco ku tyto? przody spinajg patki z tegoz samego mate-
ryatu. przytrzymane krysztatowemi guzikami. Ndpowiedniejszg do tego kostyumu jest bluzka
z biatej piki, ktora na dni chtodniejsze moze byclstapiona biatg sukienng. Duzy krawat z jed-
\l/<vabr]ej gazy przystraja kostyum. Maty kapelusiszarej stomki, przykryty jest w catosci‘Dot-

ami.
Wiosenna peleryna z kakiem, oraz kapelusz.
Rycina Nr 11. (Kr¢j pierw, .tabl. Nr 11, fig. 8—12).

Peleryna z sukna w kolorze ,beige," Wliczona na jasnej, jedwabnej podszewce,
wszyta jest w karczek, potaczony z szalowym, oijacym kotnierzem. Suta, koronkowa Kryza,
wypetnia kotnierz i w ksztatcie zabotu schodzi a’dotu przodow. Peleryne spina przy! kotnie-
rzu patka, ponizej duzy fantazyjny guzik.

Wiosenna peleryniraz kapelusz.
Rycina 12

Nieduzg i zrgczng te peleryne, tatwo zastorac mozna do kostyumu, zachowujac jako

przybranie nizko schodzacy, zebaty! karczek z grei gipiury, oraz takiez pokrycie kotnierzyka

Nr 12. Wiosenna Wua, oraz Nr 13. Paltocik, przybrany haftem.
(Kroi i opis pierw, strona tabl. Nr IlI,

fig. 13—19).

Nr 11. Wiosenna peleryna z karcz-
kiem, oraz kapelusz. {Kroi pierw,
str. tabl. Nr Il, fig. 8—12).

Serwetka na stolik salonowy, ozdobiona ptaskim haftem.
Rycina Nr 15 i 16. (Desen pierwsza strona tabl. fig. 52).

Oryginalna rysunkiem serwetka, odznacza sie takze pieknym nadzwyczaj doborem barw. Haft Sciegiem
fatwym, ptaskim, wykonany jest na kawatku ziotawej, E]edwabnej, gazowej kanwy (54 centim. w kwadrat)*
Kwiaty w rodzaju fantazyjnych iilij, na czterech rogac
mieszka ztota. Figury, imitujagce wstgzeczke, w kolorach: bronzowym i terrakotta. Sciegi za$, zapetniajace
figury w rogach, wyszyte sg grubym jedwabiem creme.

serwetki, wyszyte sg kolorami lila do cieniu, z do-

Brzeg serwetki zakoncza krotka, zitota frendzelka.

Nr 9. Kostyum wiosenny Nr 10. Kostyum z paltocikiem.

Nr 8. Suknia wiosenna formg princesse, . /
i z wetnianego barezu w krate.

) dla starszej osobP/. )
(Kroj odwr. str. tablicy Nr VIII, fig. 53—63).

Wieszadto do recznika, ozdobione tatwym haftem.
Rycina Nr 17 i 18. (Desen odwr. strona tablicy fig. 114).

Wieszadto z orzechowego drzewa, 50 ctm. diug., 36 ctm. wysokie, stuzy za ramke do haftu, wyko-
nanego na suknie w kolorze brudno-czerwonym. .Desef, podiug fig. 114, przenosi sie na cienka kalke,
nrzytastrygowywa te do sukna i wyszywa po niej figury sciegiem ‘ptaskim, tatwym bez podkiadania.
Kolory: z6tty i niebieski do cieniu najefektowniej wygladaja. Dla ozywienia mozna dodac troche ziotej
nitki

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

LEGUMINA MROZONA.

Sze$¢ z6tek ubitych z cukrem (pot funt, lub mniej, jak kto lubi), zaparzy¢ pél kwartg stodkiej
Smietanki  Osobno pdt kwarty dobrej Smietanki ubi¢ na lodzie na piang, nastepnie razem zmieszac

z przestudzonemi zottkami i dodad, co kto lubi, lub ma, orzechy wioskie, truskawki, albo jakie bakalie,
A, ' : eni.imnioi na fryw irndzinv.
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Nr 14 Haftowana saszetka na rekawiczki, chusteczki etc.

(Desen odwrotna strona tablicy fig. 115).

Nr 17. Wieszadlo na recznik, ozdobione tatwym haftem
(Desen odwrotna strona tablicy lig. 114).

Nr 15. Serwetka na stolik salonowy, haftowana ptaskim Seiegiem,

(Desen pierwsza strona tablicy fig. 52).

Nr 16. Cze$¢ haftu do
ryciny Nr 15,

(Potowa wielkosci
naturalnej.

Nr 18. Cze$¢ haftu
do ryciny Nr 17.
(/s wielkosci
naturalnej).

Zupa pomidoro-
wa z ryzem.
Paszteciki
w kruchem cie-
Scie.

Mostek cielecy
nadziewany w
rumianym sosie.
Oz06r peklowany
z groszkiem.
Kaptony z kom-
potem z wisien.

Nr 19. Nr 20. Nr 21 itu-
19—21. Modne staniki, przybiane pasmanterys rlzrrﬁim z konfitu

w "Warszawie, Krakowskie™przednpescie JYr 55,
ol otrzymat na sezon wiosenny i letni:

0 s Plocienka, Satynkl, Batysty, DryliszKIl na ubrania mezkie, dziecinne i liberyjne,

§ el % . Zefiry, Kretony, Firanki, Dywany, Portyery, Materyaty meblowe.
O T=§
o @ Gotowa bielizna mezka | damska

0D Gotowe wyprawvwy od 100 rubli.

PROBY | CENNIKI ODWROTNA POCZTA FRANCO.

UWAGA. Do dzisiejszego numeru dotgcza sie tablica krojéw, objasniajgca wzory ubioréw i robdt w tym i w przysztym numerze ,Bluszczu“ podaé

losBOJieHO 1leH3ypoffl. — Bupm&Ba, 24 Mapra 1899 r.

sie majace.

Aarszawa. Druk Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 60
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